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DISPOSICOES ESPECIAIS

INTRODUCAO

Partes, Objeto, Elementos Integrantes, Grgﬁo Executor ¢ Garantia

1. PARTES E OBJETO DO CONTRATO

CONTRATO celebrado no dia 1° de setembro de 2010 entre 0 ESTADO DE SANTA
CATARINA, da Repuiblica Federativa do Brasil, a seguir denominado “Mutudrio”, ¢ 0 BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO, a seguir denominado “Banco”, para
cooperar na execu¢do de um programa de apoio 2 modernizagdo da gestdo fiscal, financeira e
patrimonial da administracdo estadual- Profisco, a seguir denominado “PROFISCO-SC” ou
“Programa”. '

O Anexo Unico descreve os aspectos mais relevantes do Programa.

2.  ELEMENTOS INTEGRANTES DO CONTRATO E REFERENCIA AS NORMAS
GERAIS

(a) Integram este Contrato as Disposi¢des Especiais, as Normas Gerais ¢ o Anexo
Unico, que se juntam ao presente. Se alguma estipulacio das Disposicdes
Especiais, do Anexo Unico ou do Contrato de Garantia niio concordar ou estiver
em contradi¢gdo com as Normas Gerais, prevalecerd o disposto nas Disposicdes
Especiais, no Anexo Unico ou no Contrato de Garantia, conforme o caso. Quando
existir dlscrepanc:la ou contradi¢do entre estipulagdes das Disposi¢cdes Especiais,
do Anexo Unico ou do Contrato de Garantia, serd aplicado o principio de que a
disposig¢do especifica prevalece sobre a geral.

(b) As Normas Gerais estabelecem pormenorizadamente as disposicdes de
procedimento relativas a aplicagdo das cldusulas sobre amortiza¢do, juros,
comissdo de crédito, inspegdo e supervisdo, desembolso, assim como outras
disposi¢des relacionadas com a execug¢do do Programa. As Normas Gerais
incluem também defini¢Ges de cariter geral.

3. ORGAO EXECUTOR

As partes acordam que a execugdo do Programa e a utilizagdo dos recursos do
financiamento do Banco serdo efetuadas em sua totalidade pelo Mutudrio, por intermédio de sua
Secretaria de Estado da Fazenda, a seguir denominada “Orgdo Executor” ou “SEF”.
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4. GARANTIA

Este Contrato fica sujeito a que a Republica Federativa do Brasil, a seguir denominada
"Fiador", assine o Contrato de Garantia e assuma as obrigacdes nele estipuladas.

CAPITULO I

Custo, Financiamento e Recursos Adicionais

CLAUSULA 1.01. Custo do Programa. O custo total do Programa ¢ estimado em quantia
equivalente a US$ 45.000.000,00 (quarenta e cinco milhdes de doélares dos Estados Unidos da
América). Salvo disposi¢io em contrério neste Contrato, o termo “dolares” significa a moeda de
curso legal nos Estados Unidos da Am_'érica.

CLAUSULA 1.02. Valor do Financiamento. (a) Nos termos deste Contrato, o Banco
compromete-se a conceder ao Mutudrio, e este aceita, um financiamento, a seguir denominado
“Financiamento”, a débito dos recursos do Mecanismo Unimonetirio do capital ordindrio do
Banco, até um montante de US$ 30.000.000,00 (trinta milhdes de délares), que fagam parte dos

referidos recursos. As quantias desembolsadas a débito deste Financiamento constituirdo o
“Empréstimo”.

(b) O Miituo serd um Empréstimo do Mecanismo Unimonetdrio com Taxa de Juros
Baseada na LIBOR.

CLAUSULA 1.03. Disponibilidade de Moeda. Ndo obstante o disposto nas Cldusulas 1.02 e
3.01 (a) destas Disposi¢des Especiais, se o Banco néo tiver acesso 2 Moeda Unica pactuada, este,
em acordo com o Mutuério e com a nio objegdo do Fiador, desembolsard outra Moeda Unica
que julgue apropriada. O Banco poderd continuar efetuando os desembolsos em outra Moeda
Unica que julgue apropriada enquanto continuar a falta de acesso a Moeda Unica pactuada. A
amortizagdo do Empréstimo pelo Mutudrio serd feita na Moeda Unica desembolsada, com os
encargos financeiros que correspondam a essa moeda.

CLAUSULA 1.04. Recursos adicionais. O valor dos recursos adicionais que, de acordo com
o Artigo 6.04 das Normas Gerais, 0 Mutuério se compromete a fornecer oportunamente para a
completa e ininterrupta execugdo do Programa, ¢ estimado em quantia equivalente a
US$ 15.000.000,00 (quinze milhdes de délares), sem que esta estimativa implique limitagdo ou
redugdo da obrigagdo do Mutudrio de acordo com o referido Artigo. Para calcular a equivaléncia
em délares, serd adotada a regra indicada na Cldusula 1.05 seguinte.

CLAUSULA 1.05. Taxa de Cambio. O Artigo 3.06 das Normas Gerais passard a ter a
seguinte redagdo:

“ARTIGO 3.06. Taxa de cambio. (a) A taxa de cimbio a ser utilizada para

estabelecer a equivaléncia da Moeda Local em relagdo a Moeda do Financiamento serd a
seguinte: ;
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(1) A taxa de cimbio correspondente ao entendimento vigente entre o Banco e
0 respectivo pais membro em matéria de manutencdo do valor da moeda,

conforme estabelecido na Sec@o 3 do Artigo V do Convénio Constitutivo
do Banco.

(11) Na auséncia de um entendimento entre o Banco e o respectivo pais
membro a respeito da taxa de cimbio a ser aplicada para fins de
manutengdo do valor de sua moeda em poder do Banco, este terd o direito
de exigir que, para os fins de pagamento de amortiza¢io e juros, seja
aplicada a taxa de cimbio utilizada nessa data pelo Banco Central do pais
membro, ou pela correspondente autoridade monetéria para a venda de
unidades da Moeda do Financiamento aos residentes no pais, que nio
sejam entidades governamentais, para efetuar as seguintes operagdes:
(a) pagamento a titulo de capital e juros devidos; (b) remessa de
dividendos ou de outras rendas provenientes de investimentos de capital
no pafs; e (c) remessa de capitais investidos. Se, para estas trés classes de
operagdes, nao existir taxa de cimbio idéntica, serd aplicdvel a mais alta,
ou seja, a que represente o maior nimero de unidades na moeda do
respectivo pais por cada unidade da Moeda do Financiamento.

(iii))  Se, na data em que deva ser efetuado o pagamento, a regra anterior nao
puder ser aplicada por inexisténcia das mencionadas operagdes, o
pagamento serd efetuado com base na taxa de cimbio mais recente

utilizada para tais operagdes dentro dos 30 (trinta) dias anteriores & data do
vencimento.

(iv)  Se, ndo obstante a aplicacdo das regras acima mencionadas, ndo for
possivel determinar a taxa de cdmbio a ser aplicada para fins de
pagamento, ou se surgirem discrepancias quanto a essa determinagio,
observar-se-d, nesta matéria, o que o Banco resolver, levando em

consideragcdo as realidades do mercado de cidmbio no respectivo pais
membro.

(v) Se, por descumprimento das regras anteriores, 0 Banco considerar que o
pagamento efetuado na moeda correspondente foi insuficiente, devera
comunicéd-lo de imediato ao Mutudrio para que este proceda a cobertura da
diferenga dentro do prazo médximo de 30 (trinta) dias uteis contados a
partir da data do recebimento do aviso. Se, ao contrario, a quantia recebida
for superior a devida, o Banco procedera a devolugdo do excesso de
recursos dentro do mesmo prazo.

(b) A equivaléncia na Moeda do Financiamento de uma despesa efetuada na
Moeda Local serd regida pelas seguintes disposicoes:

(1) Para determinar a equivaléncia de uma despesa paga total ou parcialmente
com recursos do Financiamento, serd aplicada, a totalidade da despesa, a

A -
/e A
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mesma taxa de cimbio utilizada para a conversfio para Moeda Local dos
recursos desembolsados na Moeda do Financiamento.

(i)  Para determinar a equivaléncia de uma despesa paga Com ICCUISOS
distintos aos do Financiamento e para a qual o Mutudrio solicite seu
reembolso total ou parcial a débito do Financiamento, ou seu
reconhecimento a débito da contrapartida local, serd aplicada, a totalidade
da despesa, a taxa de cimbio indicada no inciso (a) deste Artigo, vigente
na data da apresentagio ao Banco da solicitagdo de reembolso ou
reconhecimento da mencionada despesa; e

(iii)  No caso de pagamentos diretos a consultores, empreiteiros, fornecedores
de bens ou prestadores de servigos, aplicar-se-d a taxa de cimbio indicada

no inciso (a) deste Artigo, vigente na data do respectivo pagamento ao
consultor, empreiteiro, fornecedor ou prestador de servigos.”

CAPITULO I

Amortizacdo, Juros, Inspecio e Supervisdo e Comissao de Crédito

CLAUSULA 2.01. Amortizacio. O Empréstimo deverd ser amortizado pelo Mutudrio
mediante o pagamento de prestagdes semestrais, consecutivas e, na medida do possivel, iguais. A
primeira prestagdo deverd ser paga dentro do prazo de 4 (quatro) anos e 6 (seis) meses contados
da data de vigéncia deste Contrato, de acordo com 0 disposto no Artigo 3.01 das Normas Gerais,
¢ a dltima dentro do prazo de 20 (vinte) anos contados da data de vigéncia deste Contrato.

CLAUSULA 2.02. Juros. (a) O Mutudrio pagard juros sobre os saldos devedores didrios do
Empréstimo a uma taxa que serd determinada de acordo com o estipulado no Artigo 3.04 das
Normas Gerais para um Empréstimo do Mecanismo Unimonetario com Taxa de Juros Baseada
na LIBOR. O Banco notificard o Mutudrio, tdo logo seja possivel, depois de determinar a taxa de
juros aplicdvel durante cada Trimestre.

(b) Os juros serdo pagos semestralmente a partir dos seis meses da data de vigéncia
deste Contrato, de acordo com o disposto no Artigo 3.01 das Normas Gerais.

CLAUSULA 2.03. Estabelecimento da taxa de juros aplicavel ao Financiamento e
Pagamentos Antecipados de saldos devedores com Taxa de Juros Fixa. (a) para os fins deste
Contrato de Empréstimo, néo se aplicard o disposto nos Artigos 3.04(a) e 4.01 (g) das Normas
Gerais. Também ficardio sem efeito as referéncias aos mencionados Artigos que constarem de
quaisquer outros artigos das Normas Gerais.

(b) O Mutudrio, com o consentimento por escrito do Fiador, poderd solicitar a
conversio de parte ou da totalidade dos saldos devedores do Empréstimo sujeitos a taxa de juros
baseada na LIBOR, para uma Taxa de Juros Fixa, que serd determinada pelo Banco e
comunicada por escrito ao Mutudrio. Para efeitos de aplicacio da Taxa de Juros Fixa aos saldos
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devedores do Empréstimo, cada conversio somente poderd ser realizada em valor minimo
equivalente a 25% (vinte e cinco por cento) do montante liquido aprovado do Financiamento
(montante do Financiamento menos cancelamentos) ou US$ 3.000.000,00 (trés milhdes de
dolares), o que for maior. Os modelos de carta para efetuar a conversio mencionada nesta alinea

serdo enviados ao Mutudrio uma vez que este tenha manifestado seu interesse em realizar tal
conversao.

(c) O Mutudrio, com o consentimento por escrito do Fiador, podera solicitar nova -
conversao de parte ou da totalidade dos saldos devedores do Empréstimo calculados a uma Taxa
de Juros Fixa para a Taxa de Juros Baseada na LIBOR, mediante comunicagio por escrito ao
Banco. Cada nova conversdo a Taxa de Juros Baseada na LIBOR somente se realizara pelo saldo
remanescente da conversdo original correspondente ou por US$ 3.000.000,00 (trés milhdes de
dolares),o que for maior. Qualquer ganho ou perda decorrente do cancelamento ou modificagdo
da captagdo do Banco associada a nova conversio serd transferido ao Mutudrio ou dele cobrado
pelo Banco, conforme seja o caso, dentro do prazo de 30 (trinta) dias contados da data da nova
conversdao. Em caso de ganho, o mesmo se aplicard, em primeiro lugar, a qualquer saldo devedor
vencido do Empréstimo, pendente de pagamento ao Banco por parte do Mutuério.

(d) Mediante notificagdo prévia, por escrito, de cardter irrevogdvel, apresentada ao
Banco, com o consentimento por escrito do Fiador, com pelo menos 30 (trinta) dias de
antecedéncia, o Mutudrio poderd pagar antecipadamente, total ou parcialmente, em uma das
datas de pagamento de amortizagdo, o saldo devedor do Empréstimo sujeito & Taxa de Juros
Fixa, sempre que na data do pagamento nio exista débito a titulo de comissdes ou juros. Em tal
solicita¢do, 0 Mutudrio deverd especificar o montante que pretende pagar de forma antecipada.
Caso o pagamento antecipado ndo cubra a totalidade do saldo devedor do Empréstimo sujeito &
Taxa de Juros Fixa, o pagamento serd aplicado de forma proporcional as cotas de amortizagio
pendentes de pagamento. O Mutudrio niio poderd realizar pagamentos antecipados de saldos
devedores do Empréstimo sujeitos a Taxa de Juros Fixa em montantes inferiores a
US$ 3.000.000,00 (trés milhdes de délares), salvo nos casos em que o valor total do saldo
devedor do Empréstimo seja menor do que tal valor.

(e) Sem prejuizo do disposto na alinea (d) acima, nos casos de pagamento antecipado
antes referidos, qualquer ganho ou perda decorrente do cancelamento ou modificacio da
correspondente captagdo do Banco associada ao pagamento antecipado serd transferido ao
Mutudrio ou dele cobrado pelo Banco, conforme seja o caso, dentro do prazo de 30 (trinta) dias
da data do pagamento antecipado. Em caso de ganho, 0 mesmo se aplicard, em primeiro lugar, a

qualquer saldo devedor vencido do Empréstimo, pendente de pagamento ao Banco por parte do
Mutudrio.

(f) Da mesma forma, o Banco cobrard do Mutudrio qualquer custo em que incorra
como consequéncia: (i) da revogacdo ou de alteracbes feitas nos termos estabelecidos na
solicitag@o de conversdo para uma Taxa de Juros Fixa ou de uma nova conversio para uma Taxa
de Juros Baseada na LIBOR; ou (ii) do descumprimento de um pagamento antecipado parcial ou
total do saldo devedor do Empréstimo sujeito a Taxa de Juros Fixa previamente solicitado pelo
Mutudrio por escrito, de acordo com a alinea (d) desta Cliusula.
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(g)  Para os efeitos desta Cldusula, “Taxa Base Fixa” significa a taxa base de swap

raticada no mercado na data efetiva da conversao; e “Taxa de Juros Fixa” significa a soma da
p g

(1) Taxa Base Fixa mais (ii) a margem para empréstimos do Capital Ordindrio expressa em

pontos bdsicos (pbs), que serd estabelecida periodicamente pelo Banco de acordo com o indicado
no Artigo 3.04 das Normas Gerais.”

CLAUSULA 2.04. Recursos para Inspecfio e Supervisio Gerais. Durante o perfodo de
desembolsos, o Banco nido cobrard montante para atender suas despesas de inspecio e supervisao
gerais, salvo se o Banco estabelecer o contririo durante o mencionado periodo, como
consequéncia da sua revisio periédica dos encargos financeiros dos empréstimos em
conformidade com as disposices aplicdveis da sua politica sobre metodologia para o cilculo de
encargos para empréstimos do capital ordindrio que concede e notificar o Mutudrio a respeito. O
valor devido pelo Mutudrio, para atender as referidas despesas, em um semestre determinado,
ndo poderd ser superior a 1% (um por cento) do valor do Financiamento, dividido pelo nimero
de semestres compreendido no prazo original de desembolsos.

CLAUSULA 2.05. Comisséo de Crédito. (a) O Mutudrio pagard uma Comissdo de Crédito
em um percentual que serd estabelecido pelo Banco periodicamente, como resultado de sua
revisao de encargos financeiros, em conformidade com as disposi¢des aplicdveis da politica do
Banco sobre metodologia para o cslculo de encargos para empréstimos do capital ordindrio,

sendo certo que em caso algum poderd exceder o percentual previsto no Artigo 3.02 das Normas
Gerais.

(b) Modifica-se a alinea (a) do Artigo 3.02 das Normas Gerais para que passe a
vigorar com a seguinte redagio:

“ARTIGO 3.02. Comissdo_de crédito. (a) Sobre o saldo nio desembolsado do
Financiamento que ndo seja na moeda do pais do Mutudrio, este pagard uma comissdo de
crédito, conforme estabelecido na Clausula 2.05 das Disposi¢des Especiais, que comecard
a vigorar 60 (sessenta) dias apés a data do Contrato e cujo valor ndo poderd exceder de
0,75% (zero virgula setenta e cinco por cento) ao ano.”

CAPITULO III
Desembolsos

CLAUSULA 3.01. Moedas dos desembolsos e utilizacio dos recursos do Financiamento.
(2) O Financiamento serd desembolsado em ddlares que facam parte do Mecanismo
Unimonetdrio dos recursos do capital ordindrio do Banco e serd utilizado para pagar bens

adquiridos e obras e servicos contratados de acordo com as Politicas que se identificam nas
Clausulas 4.01 e 4.04 destas Disposic¢bes Especiais.

(b) Os recursos do Financiamento serdo utilizados somente para o pagamento de bens
obras e servigos origindrios dos pafses membros do Banco,
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CLAUSULA 3.02. Condicoes especiais prévias ao primeiro desembolso. O primeiro
desembolso dos recursos do Financiamento estd condicionado a que o Mutudrio cumpra, de

forma que o Banco considere satisfatéria, as condi¢bes prévias estipuladas no Artigo 4.01 das
Normas Gerais.

CLAUSULA 3.03. Reembolso de despesas a débito do Financiamento. Com a anuéncia do
Banco, os recursos do Financiamento poderdo ser utilizados para reembolsar as despesas
efetuadas pelo Mutudrio com o Programa a partir de 7 de agosto de 2009 e até a data da entrada
em vigor do presente Contrato, desde que se tenham cumprido requisitos substancialmente
andlogos aos estabelecidos neste Contrato.

CLAUSULA 3.04. Prazo para_desembolsos. O prazo para o desembolso dos recursos do

Financiamento serd de quatro anos, contados a partir da data de entrada em vigor do presente
Contrato.

CLAUSULA 3.05. Fundo Rotativo. Os relatérios e demonstracdes financeiras referentes i
execugdo do Programa que o Mutudrio devera apresentar ao Banco, conforme o Artigo 7.03 das
Normas Gerais, deverdo incluir a informagdo contabil-financeira sobre a administragio dos
recursos do Fundo Rotativo de acordo com as normas exigidas pelo Banco.

CAPITULO IV

Execucdo do Programa

CLAUSULA 4.01. Aquisicio de bens e contratacio de obras e servicos. Os bens, as obras
¢ os servicos (conforme estes termos sdo definidos nas Politicas de Aquisicbes a seguir
identificadas) devem ser adquiridos e/ou contratados de acordo com as disposigdes estabelecidas
no Documento GN-2349-7 (“Politicas para a aquisi¢do de obras e bens financiados pelo Banco
Interamericano de Desenvolvimento™”), datado de julho de 2006 (doravante denominado

“Politicas de Aquisi¢des™), que o Mutudrio declara conhecer, € pelas seguintes disposicdes desta
Clausula:

(a) Concorréncia Publica Internacional: Salvo disposi¢io em contrario que conste do
inciso (b) desta Cldusula, as contratacdes das obras e servigos e as aquisi¢oes dos bens devem ser
efetuadas de acordo com as disposicdes da Segio II das Politicas de Aquisigdes.

(b) Outros Procedimentos de Aquisicdes: Os seguintes métodos também poderdo ser
utilizados para a aquisi¢io dos bens e para a contratagdo das obras e servicos que sejam
financiados total ou parcialmente com recursos do Financiamento e que, segundo o Banco,
reiinam os requisitos estabelecidos nas disposicdes da Segdo III das Politicas de Aquisi¢des:

(1) Concorréncia Internacional Limitada; de acordo com o previsto no
parédgrafo 3.2 das referidas politicas;
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Licitagdo Publica Nacional, para a contratacdo das obras cujo custo
estimado seja inferior ao equivalente a US$ 25.000.000,00 (vinte e cinco
milhdes de délares) por contrato e para a aquisicdo dos bens e contratagio
dos servicos cujo custo estimado seja inferior ao equivalente a
US$ 5.000.000,00 (cinco milhdes de dolares) por contrato, de acordo com
o disposto nos pardgrafos 3.3 e 3.4 de tais politicas. Em todos os casos, as
seguintes disposi¢oes deverio ser observadas: (1) os contratos deverio ser
formalizados com os licitantes cujas propostas forem avaliadas como as de
menor valor, sendo tal avalia¢io baseada no preco e, conforme apropriado,
levando em consideragio fatores similares aqueles previstos nos
pardgrafos 2.51 e 2.52 das Politicas de Aquisicdes, devendo a avaliacdo
das propostas basear-se sempre em fatores que possam ser quantificados
objetivamente e o procedimento para tal quantifica¢do constar do edital de
licitagdo; (2) sempre que requerido pelo Banco, os editais de licitacdo
deverfio ser publicados ao menos por um dia em um jornal de grande
circulagdo no pafs; (3) os editais de licitagdo poderfo estabelecer critérios
de avaliagio da capacidade financeira dos concorrentes, mediante a
aplicacdo de coeficientes de liquidez, endividamento e rentabilidade, e de
faturamento médio anual: (4) os editais de licitacio nio poderio
estabelecer, para o propésito de aceitacdo de propostas, faixas de pregos;
(3) ndo serd permitido ao contratante, sem a prévia ndo-objecio do Banco,
emitir alteraciio de ordem de compra que aumente ou diminua em mais de
15% (quinze por cento) a quantidade dos bens e Servicos sem uma
altera¢@io no prego unitdrio ou outros termos e condi¢des da venda;

Comparagio de Precos, de acordo com o disposto no pardgrafo 3.5 de tais
politicas, para a contratagdo de obras cujo custo estimado seja inferior ao
equivalente a US$ 500.000,00 (quinhentos mil dolares) por contrato e para
a aquisicdo de bens e contratacao de servicos cujo custo estimado seja
inferior ao equivalente a US$ 100.000,00 (cem mil dolares) por contrato.

Contratag¢do Direta, de acordo com o disposto nos pardgrafos 3.6 e 3.7 de
tais politicas.

Desde que os bens tenham sido incluidos no Plano de Aquisices e
Contratagdes do Programa, respeitados os demais requisitos desta
Clausula, as restri¢des estipuladas acima e as condigbes estabelecidas nas
normas e procedimentos do Banco, o Mutugrio poderd adotar, para
aquisi¢do de bens e contratacio de servicos comuns financiados pelo
Banco, os procedimentos estabelecidos na legislacéio federal brasileira ou
na legislagio estadual do Mutudrio desde que previamente convalidados
pelo Banco, para a modalidade de licitagdo Pregfio, nas formas presencial
¢ cletrdnico, admitindo-se também o sistema de registro de precos.
Ressalvada a possibilidade de autorizagdo, por escrito, de maiores valores
pelo Banco, os limites para estas modalidades sio: (i) para o pregio
presencial, o limite adotado para a modalidade de Comparacio de Precos;
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(vi)

4.

e (i) para o pregdo eletronico e para o sistema de registro de precos, o
limite adotado para Licitagdo Publica Nacional.

O Mutudrio podera utilizar a legislagdo federal brasileira sobre aquisi¢des
e contratagdes no caso de obras por montantes inferiores a
US$ 25.000.000,00 (vinte e cinco milhdes de délares) por contrato e no
caso de bens e servigos por montantes inferiores a US$ 5.000.000,00
(cinco milhdes de ddlares) por contrato, sempre que: (a) respeitado o
disposto no inciso (ii) da alinea (b) desta Cldusula com relagio a Licitacio
Publica Nacional; e (b) o Mutudrio indique no correspondente Plano de
Aquisi¢des sua opgdo pela aplicagio da legislagdo federal brasileira.

(©) ObrigacGes em matéria de aquisicoes. O Mutudrio se compromete a: (i) adquirir
os bens, contratar os servicos e executar as obras de acordo com os planos gerais, as
especificagdes técnicas, sociais e ambientais, os orcamentos e os demais documentos requeridos
para a aquisi¢do, contratagio ou execugdo e, sendo o caso, as especificacdes e demais
documentos necessdrios para os editais de licitacdo; e (ii) no caso de obras, obter, antes do inicio
das mesmas, a posse legal, as serviddes ou outros diretos sobre os iméveis onde as mesmas serio

construidas.

(d) Revisdo pelo Banco das decisdes em matéria de aquisicoes:

()

(i)

(iii)

Plano de Aquisi¢des: Antes de convidar para a pré-qualificacido ou de
realizar a licitagdo, o Mutudrio deverd apresentar ao Banco, para sua
revisdao e aprovagdo, o Plano de Aquisi¢des proposto para o Programa, de
acordo com o disposto no pardgrafo 1 do Apéndice 1 das Politicas de
Aquisi¢des. Este Plano deverd ser atualizado a cada 12 (doze) meses
durante a execucdo do Programa e cada versdo atualizada deverd ser
submetida a revisdo e aprovacdo do Banco. A aquisi¢io dos bens e a
contratagdo de obras e servigos deverdo ser efetuadas de acordo com o
referido Plano e suas modificagdes que tenham sido aprovados pelo
Banco.

Revisdo ex ante: Salvo disposi¢do escrita em contrério por parte do Banco,
todos os contratos cujos montantes requeiram a utiliza¢io do processo de
Concorréncia Publica Internacional ou que tenham sido concedidos na
forma de Contratacdo Direta serdo revisados pelo Banco em forma ex
ante, de acordo com os procedimentos estabelecidos nos pardgrafos 2 e 3
do Apéndice 1 das Politicas de Aquisi¢des. Para tais propdsitos, o
Mutudrio devera apresentar ao Banco evidéncia de cumprimento com o
disposto no inciso (c) desta Cldusula.

Revisdo ex post: No caso de contratos que ndo estejam compreendidos no
inciso (d)(i1) desta Cldusula, o Banco revisard os processos de selecdo e
contratagdo de acordo com os procedimentos estabelecidos no paragrafo 4
do Apéndice 1 das Politicas de Aquisicoes.
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CLAUSULA 4.02. Modificaciio de disposicies legais e de documentos bésicos. O Mutudrio
ndo poderd introduzir qualquer alteragdo no Regulamento Operacional do Programa previamente
estabelecido pelo Banco para a Linha de Crédito (CCLIP) Programa de Apoio a Gestio e
Integracao dos Fiscos no Brasil, o.qual foi adotado pelo Mutudrio por meio de Decreto

Executivo. Em caso de conflito entré as disposicdes do Regulamento Operacional e as deste
Contrato, prevalecerdo estas tltimas. .

CLAUSULA 4.03. Reconhecimento de despesas a débito da contrapartida local. O Banco
poderd reconhecer, como parte dos recursos da contrapartida local, despesas distintas das
mencionadas na Cldusula 3.03 destas. Disposi¢des Especiais, até a quantia equivalente a
US$ 3.000.000,00 (trés milhes de délares) incorridas pelo Mutudrio nas aplicacoes do Sistema
Integrado de Planejamento e Gestdo Fiscal (SIGEF) e do Sistema de Distribui¢iio de Renda, bem
como na aquisi¢do e instalagdo de equipamento de Tecnologia de Informacdo (TI) antes de 7 de
agosto de 2009, mas ap6s 6 de margo de 2008 desde que o Mutudrio tenha cumprido requisitos
substancialmente andlogos aos estabelecidos neste Contrato. O Banco também poderd
reconhecer, como parte dos recursos da contrapartida local, despesas efetuadas ou que venham a
ser efetuadas pelo Mutudrio com o Programa a partir de 7 de agosto de 2009 e até a data da

entrada em vigor do presente Contrato desde que se tenham cumprido os mencionados
requisitos.

CLAUSULA 4.04. Seleciio_e Contratacao de consultores. A seleciio e contratagio de
consultores que sejam total ou parcialmente financiadas com recursos do Financiamento deverio
ser efetuadas de acordo com as disposi¢Ges estabelecidas no Documento GN-2350-7 (“Politicas
para a selecdo e contratagio de consultores financiados pelo Banco Interamericano de
Desenvolvimento™), datado de julho de 2006 (doravante denominado “Politicas de
Consultores”), que o Mutudrio declara conhecer, e pelas seguintes disposi¢des desta Clausula:

(a) Selegdo baseada na qualidade e no prego: Salvo quando o inciso (b) desta Cldusula
estabelega o contrdrio, a selegfio e a contratagdo de consultores deverdo ser efetuadas mediante
contratos cujos objetos tenham sido adjudicados de acordo com as disposi¢des da Secdo II das
Politicas de Consultores e dos pardgrafos 3.16 a 3.20 das mesmas. Para efeitos do disposto no
pardgrafo 2.7 das Politicas de Consultores, a lista curta de consultores cujos honordrios tenham
custo estimado inferior ao equivalente a US$ 1.000.000,00 (um milhdo de délares) por contrato
poderd estar composta em sua totalidade por consultores nacionais.

(b) Outros procedimentos_de selecfio e contratagio de consultores: Os seguintes
métodos de selegéio poderdo ser utilizados para a contratagdo de consultores que, segundo o
Banco, retinam os requisitos estabelecudos nas Politicas de Consultores:

(1) Selegio Baseada na Qualidade, de acordo com o previsto nos pardgrafos
3.1 a 3.4 das Politicas de Consultores;

(i1) Sele¢do Baseada em Orcamento Fixo, de acordo com o previsto nos
paragrafos 3.1 e 3.5 das Politicas de Consultores;
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Selegdo Baseada no Menor Custo, de acordo com o previsto nos
paragrafos 3.1 e 3.6 das Politicas de Consultores;

Selegdo Baseada nas Qualificagdes dos Consultores, de acordo com o
previsto nos pardgrafos 3.1, 3.7 e 3.8 das Politicas de Consultores:

Contratagiio Direta, de acordo com o previsto nos pardgrafos 3.9 a 3.13
das Politicas de Consultores; e

Consultores individuais de acordo com o disposto nos pardgrafos 5.1, 5.2 e
5.3 de tais politicas. Nos casos excepcionais indicados no pardgrafo 5.4 de
tais politicas, os consultores individuais poderdo ser contratados
diretamente, com a aprovagio prévia do Banco.

Revisdo pelo Banco do processo de selecio de consultores:

(1

(ii)

Planejamento da selegfio e contratacio: Antes de solicitar propostas aos
consultores, 0 Mutudrio dever4 apresentar  revisio e aprovacgdo do Banco
um Plano de Selegdo e Contratagio de consultores que deverd incluir o
custo estimado do contrato, 0 agrupamento dos contratos, se for o caso, 0s
critérios de selegio e os procedimentos aplicéveis, de acordo com o
disposto no paragrafo 1 do Apéndice 1 das Politicas de Consultores. Este
Plano devera ser atualizado a cada 12 (doze) meses durante a execucio do
Programa e cada verséo atualizada serd submetida 2 revisio e aprovagdo
do Banco. A selecio e contratacio de consultores serdo efetuadas de
acordo com o Plano de Selecio e Contratagdo e suas atualizagdes
correspondentes aprovados pelo Banco.

Revisdo ex ante: Salvo disposi¢io escrita em contririo pelo Banco, as
seguintes contratacdes, independentemente da utilizacdo das politicas do
Banco ou da legislag@o nacional, serdo revisadas pelo Banco em forma ex
ante, de acordo com os procedimentos estabelecidos nos pardgrafos 2 e 3
do Apéndice 1 das Politicas de Consultores:

(A)  Todas as contratagdes diretas e as que excedam US$ 250.000,00
(duzentos e cinquenta mil délares) para empresas de consultoria e
USS$ 200.000,00 (duzentos mil délares) para consultores
individuais.

(B)  Nos casos de Contratagdo Direta, o Mutudrio dever apresentar a
consideragdo e aprovacio do Banco as qualificagdes e a
experiéncia do consultor selecionado diretamente ou o relatério de
comparagao das qualificacdes e da experiéncia dos candidatos, os
termos de referéncia e os termos e condi¢des de contratacio dos
consultores. O contrato somente podera ser celebrado depois que o
Banco tenha outorgado sua aprovagdo respectiva. O Mutudrio
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poderd ' contratar diretamente a Escola de Administracio
Fazenddria do Ministério da Fazenda da Republica Federativa do
Brasil (ESAF) para a provisio de servicos de capacitagio de
pessoal da administragdo publica estadual. O Mutuirio também
poderd contratar diretamente sua escola de governo ou fazendaria
para a provisdo de servigos de capacitagdo se o Banco determinar
que a respectiva escola tenha capacidade instalada para a prestagio
dos mencionados servicos. No caso da escola de governo ou
fazenddria do Mutuério, quando esta tiver personalidade juridica
propria e for parte integrante da administragdo publica indireta do
Mutudrio, bem como no caso da ESAF, o Mutusrio apresentara ao
Banco, antes da transferéncia de recursos do Financiamento a estas
entidades ‘instrumento juridico apropriado no qual a respectiva
Escola se comprometa a: (i) utilizar as Politicas de Aquisicdes e
Contratagdes estabelecidas no respectivo Contrato de Empréstimo
entre o Estado e o Banco caso adquira bens ou sub-contrate
consultores para a provisio dos mencionados Servicos e
(ii) permitir que o Banco e o Tribunal de Contas do Estado de
Santa Catarina tenham acesso 2 documentagdo que ampara essas
aquisigdes e contratagdes.

(iii)  Revisdo ex post: A revisio ex post por parte do Banco das contratacdes
serd utilizada no caso dos contratos nio compreendidos no inciso (c)(ii)
desta Cldusula, de acordo com os procedimentos estabelecidos no
paragrafo 4 do Apéndice 1 das Politicas de Consultores.

CLAUSULA 4.05. Compilaciio de dados e relatérios de avaliacio. O Mutudrio apresentara
ao Banco os relatérios semestrais a que se refere a Cliusula 7.03(i) das Normas Gerais e enviara
copia dos mesmos a Secretaria Executiva do Ministério da Fazenda da Republica Federativa do
Brasil. Os referidos relatérios incluirio informagdo sobre o estdgio corrente de implantacdo das

acoes de integra¢do nacional mencionadas na alinea (b) do pardgrafo 2.03(b) do Anexo Unico a
este Contrato. ;

CAPITULO V

Registros, Inspecdes e Relatérios

CLAUSULA 5.01. Registros, inspecdes e relatérios. O Mutudrio se compromete a manter
registros, permitir inspegdes e apresentar relatérios e demonstragdes financeiras, de acordo com
as disposi¢oes estabelecidas no Capitulo VII das Normas Gerais.

CLAUSULA 5.02.  Auditorias. Com relagdo ao estabelecido no Artigo 7.03 das Normas
Gerais, as demonstracdes financeiras do Programa serfio apresentadas pelo Mutuario anualmente
durante seu periodo de execucio, devidamente auditadas pelo Tribunal de Contas do Estado.

:
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CAPITULO VI

Disposicoes Diversas

CLAUSULA 6.01. Vigéncia do Contrato. As partes acordam que este Contrato comeca a
vigorar na data de sua assinatura.

CLAUSULA 6.02. Extin¢do. O pagamento total do Empréstimo, juros e comissdes dara por
extinto este Contrato e todas as obrigacdes dele derivadas.

CLAUSULA 6.03. Validade. Os direitos e obrigaces estabelecidos neste Contrato sdo

vélidos e exigiveis, de acordo com os termos nele estabelecidos, sem referéncia a legislacio de
qualquer pais.

CLAUSULA 6.04. Comunicacdes. Salvo acordo escrito em que se estabeleca outro
procedimento, todo aviso, solicitagdo ou comunicac¢do que as partes devam enviar uma 2 outra
em virtude deste contrato serd feito por escrito e considerar-se-d efetuado no momento em que o
documento correspondente for entregue ao destinatério no respectivo endereco, abaixo indicado:

Do Mutuario:

Secretaria de Estado da Fazenda de Santa Catarina
Centro Administrativo

SC 401 Km 5, Saco Grande II

88032-000 Florianépolis, SC

Brasil

Fax: (55)(48)3215-1555
Do Banco:

Banco Interamericano de Desenvolvimento
1300 New York Ave., N.W.
Washington, D.C. 20577
Estados Unidos da América
Fax: (202) 623-3096

CLAUSULA 6.05. Correspondéncia. O Banco e o Mutudrio comprometem-se a encaminhar
a Secretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN do Ministério do Planejamento, Or¢amento e
Gestdo, no enderego abaixo indicado, cépia das correspondéncias relativas ao Programa.

Ministério do Planejamento, Or¢amento e Gestéo
Secretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN
Esplanada dos Ministérios, Bloco K, 5% andar
70040-906, Brasilia, DF, Brasil

Fax: (55)(61) 2020-5006
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CAPITULO VII

Arbitragem

CLAUSULA 7.01.  Clausula compromissoria. Para a solugio de qualquer controvérsia
oriunda do presente Contrato que nao:seja dirimida por acordo entre as partes, estas se submetem

incondicional e irrevogavelmente a0 processo e sentenca do Tribunal de Arbitragem a que se
refere o Capitulo IX das Normas Gerais.

EM TESTEMUNHO DO QUE, o Mutudrio e o Banco, atuando cada qual por intermédio

de seu representante autorizado, firmam o presente Contrato em 3 (trés) vias de igual teor em
Brasilia, DF, Brasil, no dia acima indicado.

ESTADO DE SA ATARINA BANCO INTERAMERICANO

DE DESEN VOLVIMENTO
'J g
DU [ L |

Lednel Arcangelo Pavan | . ' Fernando Sarfillo-Fl
Governador E Representante rasil
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SEGUNDA PARTE

NORMAS GERAIS

CAPITULO I

Aplicacio das Normas Gerais

ARTIGO 1.01. Aplicacdo das Normas Gerais. Estas Normas Gerais aplicam-se aos
Contratos de Empréstimo que o Banco Interamericano de Desenvolvimento celebra com seus
Mutudrios e, portanto, suas disposi¢des constituem parte integrante deste Contrato.

CAPITULO II

Definicoes

ARTIGO 2.01. Definicbes. Para os efeitos dos compromissos contratuais contraidos pelas
partes, sdo adotadas as seguintes defini¢des:
(a) "Banco" designa o Banco Interamericano de Desenvolvimento.
(b) "Contrato” designa o conjunto de Disposi¢oes Especiais, Normas Gerais e
Anexos.
(¢) "Custo dos Empréstimos Unimonetdrios Qualificados com Taxa de Juros

Ajustavel" significa o custo para o Banco dos Empréstimos Unimonetarios
Qualificados com Taxa de Juros Ajustidvel na Moeda Unica do Financiamento,
expresso em termos de uma porcentagem anual, de acordo com o que seja
determinado pelo Banco.

(d) "Custo dos Empréstimos Unimonetarios Qualificados com Taxa de Juros LIBOR"
significa o custo para o Banco dos Empréstimos Unimonetdrios Qualificados com
Taxa de Juros LIBOR na Moeda Unica do Financiamento, expresso em termos de
uma porcentagem anual, de acordo com o que seja determinado pelo Banco.

(e) "Data de Determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre"
significa o dia 15 dos meses de janeiro, abril, julho e outubro de cada ano civil. A
Taxa de Juros Baseada na LIBOR determinada pelo Banco em uma Data de
Determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd
aplicada retroativamente aos primeiros 15 (quinze) dias do Trimestre respectivo e
continuard sendo aplicada durante e até o tiltimo dia do Trimestre.

(f) “Diretoria” ou “Diretério” designa a Diretoria Executiva do Banco.
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"Disposi¢es Especiais" designa o conjunto de cldusulas que compdem a Primeira
Parte deste Contrato e que contém os elementos peculiares da operagio.

"Empréstimo” designa os recursos que se desembolsem a débito do
Financiamento.

"Empréstimo do Mecanismo Unimonetdrio com Taxa de Juros Ajustdvel"
significa qualquer Empréstimo ou parte de um Empréstimo concedido pelo Banco
para ser desembolsado, contabilizado ¢ amortizado em uma Moeda Unica dentro
do Mecanismo Unimonetirio e que, conforme as Disposi¢des Especiais deste
Contrato de Empréstimo, scja aplicivel a uma Taxa de Juros Ajustavel,
determinada conforme o estipulado no Artigo 3.04(a) destas Normas Gerais.

“Empréstimo do Mecanismo Unimonetdrio com Taxa de Juros Baseada na
LIBOR" significa qualquer Empréstimo ou parte de um Empréstimo concedido
pelo Banco para ser desembolsado, contabilizado e amortizado em uma Moeda
Unica dentro do Mecanismo Unimonetdrio e que, conforme as Disposigoes
Especiais deste Contrato de Empréstimo, esteja sujeito a uma Taxa de Juros

Baseada na LIBOR, determinada conforme estipulado no Artigo 3.04(b) destas
Normas Gerais.

"Empréstimos Unimonetédrios Qualificados", para Empréstimos expressos em
qualquer moeda, significa: (i) desde a data em que o primeiro empréstimo na
moeda selecionada seja aprovado pela Diretoria, recursos do mecanismo
transitério de estabilizagio dessa moeda e recursos captados pelo Banco nessa
moeda que sejam destinados a financiar os Empréstimos concedidos com o
Mecanismo Unimonetdrio; (ii) a partir do primeiro dia do sétimo Semestre apés a
data mencionada, recursos captados pelo Banco que se destinem a financiar os
Empréstimos, na moeda selecionada, com o Mecanismo Unimonetirio.

"Financiamento" designa os recursos que o Banco convém em colocar i
disposi¢io do Mutudrio para contribuir para a realizagio do Projeto.

“Fundo Rotativo” designa o Fundo que o Banco poderd estabelecer, de acordo
com Artigo 4.07 destas Normas Gerais, com o objeto de adiantar recursos

relacionados com a execugido do Projeto que sejam financidveis com os recursos
do Empréstimo.

“Fraude e corrupgdo” significa o(s) ato(s) definido(s) no Artigo 5.02(c) destas
Normas Gerais.

“Fiador” designa a parte que garante o cumprimento das obrigacdes contraidas
pelo Mutudrio, assumindo outras obrigagdes que, segundo o Contrato de Garantia,
sejam de sua responsabilidade,
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“Mecanismo Uniomonetario” significa o mecanismo que o Banco estabeleceu

para conceder Empréstimos em certas moedas conversiveis selecionadas
periodicamente.

"Moeda que ndo seja a do pais do Mutudrio" ou "Moeda Conversivel" designa
qualquer moeda circulante legal de um pais que ndo o do Mutudrio, os Direitos
Especiais de Saque do Fundo Monetério Internacional e qualquer outra unidade

que represente a obrigagio do servigo da divida de um empréstimo contraido pelo
Banco.

“Moeda Unica” significa qualquer moeda conversivel que o Banco tenha
selecionado para conceder Empréstimos com o Mecanismo Unimonetdrio.

“Mutudria” ou "Mutudrio” designa a parte a qual o Financiamento é colocado 2
disposi¢ao.

"Normas Gerais" designa o conjunto de artigos que compdem a Segunda Parte
deste Contrato e refletem as politicas bdsicas do Banco aplicaveis uniformemente
a seus Contratos de Empréstimo.

“Orgdo Contratante” significa a entidade com capacidade legal para subscrever o
Contrato de Aquisi¢do de Obras e Bens e a Selecido e Contratacido de Consultores

para com o empreiteiro, fornecedor e a empresa consultora ou consultor
individual, conforme o caso.

“Orgdo(s) Executor(es)” significa a(s) entidade(s) encarregada(s) de executar o
projeto, total ou parcialmente.

"Projeto” designa o Programa ou Projeto para o qual é concedido o
Financiamento.

"Semestre" designa os primeiros ou os segundos seis meses de um ano civil.

"Taxa de Juros LIBOR" significa qualquer uma das seguintes defini¢oes,
conforme a moeda do Empréstimo: £

(1) No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetario em délares:

(A) A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinacio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
“USD-LIBOR-BBA”, que ¢ a taxa aplicdvel a depdsitos em
délares em um prazo de 3 (trés) meses, que figure na Péagina

Qualquer termo que figure em mailisculas no pardgrafo (w) do Artigo 2.01 e que ndo esteja definido de
outra forma neste pardgrafo terd o mesmo significado que lhe foi atribuido nas Defini¢des do ISDA de
2000, segundo a publica¢do do International Swaps and Derivatives Association, Inc., em suas versoes
modificadas e complementadas, as quais sdo incorporadas a este documento por referéncia.
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Telerate 3750 as 11:00 horas da manhd, hora de Londres, em uma
data que seja 2 (dois) Dias de Expediente Bancério em Londres
antes da Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na
LIBOR para cada Trimestre. Se essa taxa ndo constar da Pigina
Telerate 3750, a taxa correspondente a essa Data de Determinagiio
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd
determinada como se as partes  houvessem especificado

"USD-LIBOR-Bancos de Referéncia” como a Taxa de Juros
LIBOR aplicivel.

“USD-LIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determina¢do da Taxa de Juros
Basecada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
fungdo ‘das taxas as quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depésitos em délares aos bancos de primeira ordem
no mercado interbancdrio de Londres, aproximadamente 3s 11:00
horas da manh, hora de Londres, em uma data que seja 2 (dois)
Dias de Expediente Bancirio em Londres antes da Data de
Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, a um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data
de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. O Agente ou
Agentes de Cilculo utilizado(s) pelo Banco solicitard(do) uma
cotacdo dessa taxa ao escritério principal em Londres de cada um
dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2 (duas)
cotagoes, a taxa correspondente a essa Data de Determinacio da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
média aritmética das cotacoes. Se forem obtidas menos de 2 (duas)
cotagdes segundo solicitadas, a taxa correspondente a essa Data de
Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos na cidade de Nova York, escolhidos pelo Agente
ou Agentes de Cilculo, aproximadamente as 11:00 horas da
manhd, hora de Nova York, nessa Data de Determinagiio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, aplicdvel a
empréstimos em  délares concedidos aos principais bancos
curopeus, em um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data
de Determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre e em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a
taxa de juros de mais de um Agente de Cdlculo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, o Banco determinari, a seu
exclusivo critério, a taxa de Jjuros LIBOR aplicdvel numa Data de
Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de Jjuros proporcionadas pelos
Agentes de Cdlculo. Para os propositos desta disposigdo, se a Data
de Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
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Trimestre ndo for um dia de expediente bancirio na cidade de
Nova York, serdo utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia
bancério em Nova York imediatamente seguinte.

(i1) No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetério em euros:

(A)

(B)

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinacio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a taxa
“EUR-LIBOR-Telerate, que € a taxa para depdsitos em euros em
um prazo de 3 (trés) meses que figure na Pagina Telerate 248 as
11:00 horas da manhi, hora de Bruxelas, em uma data que seja
2 (dois) Dias de Liquidacio TARGET antes da Data de
Determina¢do da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre. Se essa taxa ndo constar da Pagina Telerate 248, a taxa
correspondente a essa Data de Determinacdo da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada como se
as partes houvessem especificado "EUR-EURIBOR-Bancos de
Referéncia" como a Taxa de Juros LIBOR aplicavel.

“EUR-EURIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinacido da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
funcdo das taxas as quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depoésitos em euros aos bancos de primeira ordem no
mercado interbancdrio da zona do euro, aproximadamente as 11:00
horas da manha, hora de Bruxelas, em uma data que seja 2 (dois)
Dias de Liquidagdo TARGET antes dessa Data de Determinacio
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, a um
prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data de Determinacao
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre e em um
Montante Representativo, partindo de um célculo real de 360 dias.
O Agente ou Agentes de Célculo utilizado(s) pelo Banco
solicitard(do) uma cotacdo dessa taxa ao escritorio principal na
zona do euro de cada um dos Bancos de Referéncia. Se forem
obtidas ao menos 2 (duas) cota¢des, a taxa correspondente a tal
Data de Determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
cada Trimestre serd a média aritmética das cotacdes. Se forem
obtidas menos de 2 (duas) cotacdes de acordo com o solicitado, a
taxa correspondente a essa Data de Determinacio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a média aritmética
das taxas cotadas pelos principais bancos da zona do euro,
escolhidos pelo Agente ou Agentes de Calculo utilizado(s) pelo
Banco, aproximadamente as 11:00 horas da manha, hora de
Bruxelas, nessa Data de Determinagdo da Taxa de Juros Baseada
na LIBOR para cada Trimestre, aplicidvel a empréstimos em euros
concedidos aos principais bancos europeus, em um prazo de 3
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(tr€s) meses, contado a partir da Data de Determinagio da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre e em um Montante
Representativo. Se o Banco obtiver a taxa de Juros de mais de um
Agente de Calculo, como resultado do procedimento descrito
anteriormente, o Banco determinar4, a seu exclusivo critério, a taxa
de juros LIBOR aplicdvel numa Data de Determinagéio da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, com base nas taxas
de juros proporcionadas pelos Agentes de Célculo. Para os
propositos desta disposiciio, se a Data de Determinagéo da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre ndo for um dia de
expediente bancario em Bruxelas e na zona do euro, serfio
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancirio
em Bruxelas e na zona do euro imediatamente seguinte.

(1ii))  No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetério em ienes:

(A)

(B)

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinagio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a “JPY-
LIBOR-BBA”, que ¢ a taxa para depdsitos em ienes em um prazo
de 3 (trés) meses que figure na Pégina Telerate 3750 as 11:00
horas da manhi, hora de Londres, em uma data que seja 2 (dois)
Dias de Expediente Bancdrio em Londres antes da Data de
Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre. Se essa taxa nfio constar da Pdgina Telerate 3750, a taxa
correspondente a essa Data de Determinacio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada como se
as partes houvessem especificado a "JPY-LIBOR-Bancos de
Referéncia" como a Taxa de Juros LIBOR aplicavel.

“JPY-LIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinacio da Taxa de Juros
Bascada na LIBOR para cada Trimestre sers determinada em
fungdo das taxas as quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depdsitos em ienes aos bancos de primeira ordem no
mercado interbancdrio de Londres, aproximadamente as 11:00
horas da manha, hora de Londres, em uma data que seja 2 (dois)
Dias de; Expediente Bancdrio em Londres antes da Data de
Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestrg, :a um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data
de Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre e em um Montante Representativo. O Agente ou
Agentes de Cilculo utilizado(s) pelo Banco solicitara(io) uma
cotagdo dessa taxa ao escritério principal em Londres de cada um
dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2 (duas)
cotagdes, a taxa correspondente a essa Data de Determinacdo da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
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média aritmética das cotagdes. Se forem obtidas menos de 2 (duas)
cotagoes conforme solicitado, a taxa correspondente a essa Data de
Determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos de Téquio, escolhidos pelo Agente ou Agentes
de Cdlculo utilizado(s) pelo Banco, aproximadamente as 11:00
horas da manha, hora de Téquio, nessa Data de Determinacio da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, aplicdvel a
empréstimos em ienes concedidos aos principais bancos europeus,
em um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data de
Determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre e em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a
taxa de juros de mais de um Agente de Cdlculo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, o Banco determinard a seu
exclusivo critério, a taxa de juros LIBOR aplicdvel numa Data de
Determinagido da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos
Agentes de Célculo. Para os propésitos desta disposi¢io, se a Data
de Determinag¢do da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ndo for um dia de expediente bancdrio em Téquio, serdio
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancario
em Toquio imediatamente seguinte.

(iv)  No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetério em francos suicos:

(A)

(B)

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinagio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
“CHF-LIBOR-BBA”, que ¢ a taxa para depdsitos em francos
sui¢os em um prazo de 3 (trés) meses que figure na Pdgina Telerate
3750 as 11:00 horas da manhd, hora de Londres, em uma data que
seja 2 (dois) Dias de Expediente Bancédrio em Londres antes da
Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
cada Trimestre. Se essa taxa ndo constar da Pagina Telerate 3750,
a taxa correspondente a essa Data de Determinacio da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada tal
como se as partes houvessem especificado "CHF-LIBOR-Bancos
de Referéncia" como a Taxa de Juros LIBOR aplicivel.

“CHF-LIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinacdo da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
fungiio das taxas as quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depdsitos em francos suicos aos bancos de primeira
ordem no mercado interbancério de Londres, aproximadamente as
11:00 horas da manha, hora de Londres, em uma data que seja
2 (dois) Dias de Expediente Bancario em Londres antes da Data de
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Determinagdo da Taxa de Juros Bascada na LIBOR para cada
Trimestre, a um prazo de 3 (trés) meses, a partir da Data de
Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. O Agente ou
Agentes de Cilculo utilizado(s) pelo Banco solicitard(do) uma
cotagdo dessa taxa ao escrit6rio principal em Londres de cada um
dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2 (duas)
cotagOes, a taxa correspondente a essa Data de Determinagdo da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
média aritmética das cotagdes. Se forem obtidas menos de 2 (duas)
cotagoes de acordo com o solicitado, a taxa correspondente a essa
Data de Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
cada Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos de Zurique, escolhidos pelo Agente ou Agentes
de Calculo utilizados pelo Banco, aproximadamente as 11:00 horas
da manhd, hora de Zurique, nessa Data de Determinacdo da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, aplicivel a
empréstimos em francos suicos concedidos aos principais bancos
curopeus, em um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data
de Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre e em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a
taxa de juros de mais de um Agente de Cilculo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, o Banco determinars a seu
exclusivo critério, a taxa de juros LIBOR aplicidvel numa Data de
Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos
Agentes de Célculo. Para os propésitos desta disposiciio, se a Data
de Determinacio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ndo for um dia de expediente bancario em Zurique, serdao
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancdrio
em Zurique imediatamente seguinte.

“Trimestre” significa cada um dos seguintes periodos de 3 (trés) meses do ano
calenddrio: o perfodo que comega no dia 1° de janeiro e termina no dia 31 de
margo; o periodo que comega no dia 1° de abril e termina no dia 30 de junho; o
periodo que comeca no dia 1° de julho e termina no dia 30 de setembro: e o
periodo que comega no dia 1° de outubro e termina no dia 31 de dezembro.

CAPITULO III

Amortizaciio, Juros e Comissio de Crédito

Datas para o Pagamento da Amortizacio e dos Juros. O Mutudrio

deverd amortizar o Empréstimo em prestagoes semestrais nas mesmas datas determinadas na
Cldusula 2.02 das Disposi¢des Especiais para o pagamento dos juros. Se a data de vigéncia deste
Contrato for entre os dias 15 (quinze) e 30 (trinta) de junho ou entre 15 (quinze) e 31 (trinta e

s
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um) de dezembro, as datas de pagamento dos juros, assim como da primeira parcela de
amortizagao e as parcelas de amortizagfio consecutivas serdio 15 (quinze) de junho e 15 (quinze)
de dezembro, respectivamente.

ARTIGO 3.02. Comissao de crédito. (a) Sobre o saldo ndo desembolsado do
Financiamento que ndo seja na moeda do pais do Mutudrio, este pagard uma comissio de crédito
que comegard a vigorar 60 (sessenta) dias ap6s a data do Contrato. O valor de tal comisso serd
indicado nas Disposi¢des Especiais, em nenhum caso podera exceder de 0,75% ao ano.

(b) No caso de Empréstimos em ddélares dos Estados Unidos da América com o
Mecanismo Unimonetdrio, esta comissao sera paga em doélares dos Estados Unidos da América.
No caso de Empréstimos com o Mecanismo Unimonetario numa moeda que nio seja o délar dos
Estados Unidos da América, a comissdo serd paga na moeda do Empréstimo. Esta comissao sera
paga nas mesmas datas estipuladas para o pagamento dos juros, conforme previsto nas
Disposicdes Especiais.

(c) Esta comissdo deixard de vigorar, no todo ou em parte, conforme o caso, na
medida em que: (i) tenham sido efetuados os respectivos desembolsos; ou (ii) o Financiamento
tenha ficado total ou parcialmente sem efeito, em conformidade com os Artigos 3.15, 3.16 e 4.02
destas Normas Gerais e com 0s artigos pertinentes das Disposicoes Especiais.

ARTIGO 3.03. Calculos de juros e da comissio de crédito. Os juros e a comissio de
crédito serdo calculados com base no niimero exato de dias do Semestre correspondente.

ARTIGO 3.04. Juros. Os juros incidirdo sobre os saldos devedores didrios do
Empréstimo a uma taxa anual que o Banco fixard periodicamente de acordo com sua politica
sobre taxas de juros e poderd ser uma das seguintes conforme o estipulado nas Disposi¢des
Especiais ou na carta do Mutudrio a que se refere o Artigo 4.01(g) destas Normas Gerais, se o
Mutudrio decidir alterar sua op¢do quanto a alternativa de taxa de juros do Empréstimo do
Mecanismo Unimonetario conforme o estipulado na Clausula 2.03 das Disposicdes Especiais:

(a) No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetdrio com Taxa de Juros
Ajustavel, os juros incidirdo sobre os saldos devedores didrios do Empréstimo a
uma taxa anual para cada Semestre que serd determinada em funcio do Custo dos
Empréstimos Qualificados com uma Taxa de Juros Ajustével na Moeda Unica do
Financiamento, acrescida da margem vigente para empréstimos do capital
ordindrio expressa em termos de uma porcentagem anual; ou

(b) No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetdrio com Taxa de Juros
Baseada na LIBOR, os juros incidirdo sobre os saldos devedores didrios do
Empréstimo a uma taxa anual para cada Trimestre determinada pelo Banco em
uma Data de Determinacio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, calculada da seguinte forma: (i) a respectiva Taxa de Juros LIBOR,
conforme se define no Artigo 2.01(y) destas Normas Gerais; (i1) mais ou menos
uma margem de custo calculada trimestralmente como a média ponderada de
todas as margens de custo para o Banco relacionadas com o0s empréstimos
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atribuidos a cesta de empréstimos do Banco que financiam os Empréstimos do
Mecanismo Unimonetdrio com Taxa de Juros Baseada na LIBOR; (iil) mais o
valor liquido de qualquer custo e/ou lucro, calculado trimestralmente, gerado por
qualquer operagio com instrumentos derivados em que o Banco participe para
mitigar o efeito de flutuagdes extremas na Taxa de Juros LIBOR dos empréstimos
obtidos pelo Banco para financiar o Mecanismo Unimonetirio com Taxa de Juros
Baseada na LIBOR; (iv) mais a margem para empréstimos do capital ordindrio
vigente na Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre expressa em'termos de uma porcentagem anual.

(©) Para os efeitos do Artiégo 3.04(b):

(1) O Mutudrio e o Fiador de qualquer Empréstimo do Mecanismo
Unimonetdrio com Taxa de Juros Baseada na LIBOR expressamente
aceitam e acordam que: (A) a Taxa de Juros LIBOR a que se refere o
Artigo 3.04(b)(i) anterior e a margem de custo dos empréstimos do Banco
a que se refere o Artigo 3.04(b)(ii) anterior poderdo estar sujeitas a
considerédveis flutuagdes durante a vigéncia do Contrato de Empréstimo,
razao pela qual a alternativa de Taxa de Juros Baseada na LIBOR pode
acarretar riscos financeiros significativos para o Mutudrio e o Fiador;
(B) o Banco poderd, a seu exclusivo critério, participar em qualquer
operagao com instrumentos derivados com o objetivo de mitigar o impacto
de flutuagSes: extremas na Taxa de Juros LIBOR aplicavel aos
empréstimos obtidos pelo Banco para financiar os Empréstimos do
Mecanismo Unimonetdrio com Taxa de Juros Baseada na LIBOR,
conforme estipulado no Artigo 3.04(b)(iii) anterior; e (C) qualquer risco
de flutuagdes na alternativa de Taxa de Juros Baseada na LIBOR dos
Empréstimos do Mecanismo de Moeda Unica serd assumido em sua
integridade pelo Mutudrio e o Fiador, se for o caso.

(i) O Banco, a qualquer momento, devido a alteracdes que ocorram na pratica
do mercado e que afetem a determinaciio da Taxa de Juros Baseada na
LIBOR para os Empréstimos do Mecanismo Unimonetdrio e visando a
proteger os interesses de seus mutudrios em geral e os do Banco, podera
aplicar uma base de cdlculo diferente da estipulada no Artigo 3.04(b)(i)
anterior para determinar a taxa de juros aplicdvel ao Empréstimo, desde
que notifique, com pelo menos 3 (trés) meses de antecedéncia, ao
Mutudrio e ao;Fiador, a nova base de célculo aplicivel. A nova base de
cilculo entrard em vigéncia na data de vencimento do periodo de
notificagdo, a menos que o Mutudrio ou o Fiador, notifique ao Banco
durante tal perfodo de sua objegéo, caso em que tal modificacfio ndo serd
aplicdvel ao Empréstimo.

ARTIGO 3.05. Desembolsos ¢ pagamentos de amortizacdes e juros em moeda
nacional. (a) Os montantes que sejam desembolsados na moeda do pais do Mutudrio serdio
aplicados ao Financiamento e debitados em seu equivalente em délares dos Estados Unidos da
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América, determinado de acordo com a taxa de cdmbio vigente na data do respectivo

desembolso.

(b) O pagamento das quotas de amortizagdo e juros devera ser efetuado na moeda
desembolsada, em seu equivalente em dolares dos Estados Unidos da América, determinado de
acordo com a taxa de cambio vigente na data do pagamento.

(c) Para determinar as equivaléncias estipuladas nas alineas (a) e (b) supra, serd
utilizada a taxa de cdmbio que corresponder, de acordo com o estabelecido no Artigo 3.06 destas

Normas Gerais.

ARTIGO 3.06.

Taxa de cambio. (a) A taxa de cimbio a ser utilizada para estabelecer a

equivaléncia da moeda do pais do Mutudrio em relacio ao délar dos Estados Unidos da América

serd a seguinte:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

A taxa de cAmbio correspondente ao entendimento vigente entre o Banco e
0 respectivo pais membro em matéria de manutengdo do valor da moeda,

conforme estabelecido na Sec¢do 3 do Artigo V do Convénio Constitutivo
do Banco.

Na auséncia de um entendimento entre o Banco e o respectivo pais
membro a respeito da taxa de cimbio a ser aplicada para fins de
manuten¢do do valor de sua moeda em poder do Banco, este terd o direito
de exigir que, para os fins de pagamento de amortizagio e juros, seja
aplicada a taxa de cambio utilizada nessa data pelo Banco Central do pais
membro, ou pela correspondente autoridade monetdria para a venda de
délares dos Estados Unidos da América aos residentes no pais, que nao
sejam entidades governamentais, para efetuar as seguintes operacdes:
(a) pagamento a titulo de capital e juros devidos; (b) remessa de
dividendos ou de outras rendas provenientes de investimentos de capital
no pais; e (c) remessa de capitais investidos. Se, para estas trés classes de
operagOes, ndo existir taxa de cAmbio idéntica, serd aplicdvel a mais alta,
ou seja, a que represente o maior nimero de unidades na moeda do
respectivo pais por délar dos Estados Unidos da América.

Se, na data em que deva ser efetuado o pagamento, a regra anterior nao
puder ser aplicada por inexisténcia das mencionadas operagdes, o
pagamento serd efetuado com base na taxa de cimbio mais recente
utilizada para tais operacdes dentro dos 30 (trinta) dias anteriores a data do
vencimento.

Se, ndo obstante a aplicacdo das regras acima mencionadas, ndo for
possivel determinar a taxa de cimbio a ser aplicada para fins de
pagamento, ou se surgirem discrepancias quanto a essa determinagio,
observar-se-4, nesta matéria, o que o Banco resolver, levando em

2172/0C-BR



-

consideragdo as realidades do mercado de cimbio no respectivo pafs
membro.

(v) Se, por descumprimento das regras anteriores, o Banco considerar que o
pagamento efetuado na moeda correspondente foi insuficiente, deverd
comunicd-lo de imediato ao Mutudrio para que este proceda a cobertura da
diferenca dentro do prazo maximo de 30 (trinta) dias tteis contados a
partir da data d§) recebimento do aviso. Se, ao contrdrio, a quantia recebida

s

for superior a devida, o Banco proceders devolugio do excesso de
recursos dentro;do mesmo prazo.

(b) Para determinar a equivaléncia em délares dos Estados Unidos da América de
uma despesa efetuada com a moeda do pafs do Mutudrio, serd utilizada a taxa de cambio
aplicavel na data do pagamento da respectiva despesa, observada a regra assinalada na alfnea (a)
do presente Artigo. Para tanto, entende-se que a data de pagamento da despesa é aquela em que
o Mutudrio, o Orgdo Executor ou qualquer outra pessoa natural ou juridica a qual tenha sido
delegada a faculdade de efetuar despesas, realize os respectivos pagamentos em favor do
empreiteiro ou fornecedor.

ARTIGO 3.07. Desembolsos e pagamentos de amortizaciio e juros em Moedas Unicas.
No caso de Empréstimos concedidos com o Mecanismo Unimonetirio, os desembolsos e
pagamentos a titulo de amortizag@o e juros seriio efetuados na Moeda Unica do Empréstimo.

ARTIGO 3.08. Determinaciio . do valor de moedas conversiveis. Sempre que, nos
termos deste Contrato, seja necessério determinar o valor de uma Moeda que ndo seja a do pafs

do Mutudrio em termos de uma outra moeda, tal valor sers aquele que o Banco vier
razoavelmente a fixar. L

ARTIGO 3.09. Participacdes. (a) O Banco poderi ceder a outras instituigdes publicas ou
privadas, a titulo de participacdo, os direitos correspondentes as obrigagdes pecunidrias do

Mutudrio provenientes deste Contrato. O Banco informara imediatamente o Mutudrio a respeito
de cada cessio.

(b) Poderdo ser acordadas participacdes em relagdo a: (i) qualquer montante do
Empréstimo que tenha sido desembolsado antes da formalizagio do acordo de paiticipagio; ou

(1) qualquer montante do Financiamento ainda pendente de desembolso no momento de ser
celebrado o acordo de participagio.

(c) O Banco poderd, com a anuéncia prévia do Mutudrio, ceder total ou parcialmente
0 importe nido desembolsado do Financiamento a outras institui¢des piblicas ou privadas. Para
tanto, a parcela sujeita a participagdo serd expressa em termos de um nimero fixo de unidades de
uma ou vdrias moedas conversiveis. : Igualmente, com prévia anuéncia do Mutudrio, o Banco
poderd estabelecer, para esta parcela sujeita 2 participagdo, uma taxa de juros diferente da
estabelecida no presente Contrato. Qs pagamentos dos juros e das quotas de amortizagio serdo

cfetuados na moeda especificada em que se realizou a participagdo e nas datas especificadas no
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Artigo 3.01. O Banco proporcionard ao Mutudrio e ao Participante uma tabela de amortizagao,
ap6s efetuado o tdltimo desembolso.

ARTIGO 3.10. Imputacdo dos pagamentos. Todo pagamento serd imputado
primeiramente a devolugdo de adiantamentos ndo justificados de recursos, depois a comissdes e

juros exigiveis na data do pagamento e, existindo saldo, 2 amortizacio de prestacdes vencidas do
principal.

ARTIGO 3.11. Pagamentos antecipados. Mediante notificagio prévia por escrito ao
Banco, com prazo ndo inferior a 45 (quarenta e cinco) dias, o Mutudrio poderi pagar, numa das
datas de pagamento de juros indicada nas Disposi¢des Especiais, qualquer parcela do
Empréstimo antes do respectivo vencimento, sempre que na data do pagamento ndo exista débito
a titulo de comissdes ou juros. Salvo acordo por escrito em contririo, qualquer pagamento

antecipado serd imputado as prestagdes vincendas do principal, na ordem inversa dos
correspondentes vencimentos.

ARTIGO 3.12. Recibos. A pedido do Banco, o Mutudrio deverd emitir e entregar ao
Banco, ao final dos desembolsos, os recibos que representem as quantias desembolsadas.

ARTIGO 3.13. Vencimento _em dias feriados. Todo pagamento ou qualquer outra
prestagdo que, de acordo com o Contrato, deva realizar-se em um sdbado, domingo ou feriado
bancdrio segundo a lei do lugar em que deva ser efetuado, considerar-se-4 vilido se realizado no
primeiro dia (til subseqiiente, ndo sendo cabivel, neste caso, a cobranga de qualquer acréscimo.

ARTIGO 3.14. Lugar de pagamento. Todo pagamento seri efetuado na sede do Banco,
em Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos da América, salvo se o Banco designar
outro lugar para tal efeito, notificando previamente por escrito ao Mutuério.

ARTIGO 3.15. Reniincia a parte do Financiamento. O Mutudrio, com a concordincia
do Fiador, se houver, poderd, mediante aviso por escrito enviado ao Banco, renunciar ao direito
de utilizar qualquer parcela do Financiamento que ndo tenha sido desembolsada antes do
recebimento do referido aviso, desde que dita parcela ndo se encontre em qualquer das
circunstancias previstas no Artigo 5.03 destas Normas Gerais.

ARTIGO 3.16. Cancelamento automético de parte do Financiamento. Salvo acordo
expresso e por escrito do Banco com o Mutudrio e o Fiador, se houver, no sentido de prorrogar
os prazos de desembolso, a parcela do Financiamento que ndo houver sido comprometida ou

desembolsada, conforme o caso, dentro do prazo correspondente, ficard automaticamente
cancelada.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

ARTIGO 4.01. Condicoes prévias ao primeiro desembolso. O primeiro desembolso do
Financiamento estard condicionado a que se cumpram, de maneira satisfatéria para o Banco, 0s
seguintes requisitos:
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das obras executadas no Projeto ou uma relagio dos créditos jd

formalizados, conforme o caso, até uma data imediatamente anterior a do
relatério.

(e) Que o Mutudrio ou o Orgio Executor tenha apresentado ao Banco o plano,
catdlogo ou c6digo de contas a que se refere o Artigo 7.01 destas Normas Gerais.

(f) Que o Orgido Oficial de Fiscalizagdo a que se referem as Disposi¢des Especiais
tenha acordado em desempenhar as fungdes de auditoria previstas na alinea (b) do
Artigo 7.03 destas Normas Gerais e nas Disposi¢oes Especiais, ou que o Mutudrio
ou o Orgdo Executor tenha concordado com o Banco quanto a firma de auditores
publicos independente que realizar4 estas fungdes.

(2) O Banco devera haver recebido uma carta devidamente assinada pelo Mutudrio,
com o consentimento escrito do Fiador, se for o caso, confirmando sua decisio de
manter a alternativa de taxa de juros originalmente escolhida para o
Financiamento, conforme estipulado nas Cldusulas 1.02(b) e 2.02(a) das
Disposi¢des Especiais; ou comunicando sua decisdio de alterar sua opcio de
alternativa de taxa de juros do Financiamento, conforme estipulado na Clausula
2.03 das Disposicdes Especiais deste Contrato de Empréstimo. Se o Mutudrio,
com o consentimento escrito do Fiador, se for o caso, decidir alterar sua op¢io de
alternativa de taxa de juros aplicivel ao Financiamento, o Mutudrio devera
notificar por escrito ao Banco sua decisdo, pelo menos 30 (trinta) dias antes da
apresentacdo ao Banco de sua solicitagio para o primeiro desembolso do
Financiamento. Para fins desta notificagdo, o Mutudrio dever4 utilizar o modelo
de carta requerido pelo Banco. A alteracdo da op¢do de alternativa de taxa de
juros aplicdvel ao Financiamento ndo poderd ser realizada, em nenhuma
circunstancia, ap6s decorridos os 30 (trinta) dias calendério anteriores a data de
apresentagio ao Banco da solicitagdo para o primeiro desembolso do
Financiamento.

ARTIGO 4.02. Prazo para o cumprimento das condicdes prévias ao primeiro
desembolso. Se dentro de 180 (cento e oitenta) dias contados da vigéncia deste Contrato, ou de
um prazo maior que as partes ajustem por escrito, ndo forem cumpridas as condi¢des prévias ao
primeiro desembolso estipuladas no Artigo 4.01 destas Normas Gerais e nas Disposi¢des
Especiais, o Banco podera por termo a este Contrato, dando ao Mutudrio o aviso correspondente.

ARTIGO 4.03. Requisitos para qualquer desembolso. Para que o Banco efetue qualquer
desembolso serd necessdrio que: (a) o Mutudrio ou 0 Oroao Executor, conforme o caso, tenha
apresentado por escrito um pedido de desembolso e que, em apoio a0 mesmo, tenham sido
fornecidos ao Banco os documentos pertinentes e demais antecedentes que este possa haver
solicitado. No caso de Empréstimos nos quais o Mutudrio haja optado por receber financiamento
numa combinagio de Moedas Unicas, ou em uma ou mais Moedas Unicas, 0 pedido deve indicar
o montante especifico da Moeda(s) Unica(s) a ser desembolsado; (b) os pedidos sejam
apresentados, o mais tardar, 30 (trinta) dias antes da data de expiragio do prazo para
desembolsos ou da prorrogacido que o Mutudrio e o Banco tenham acordado por escrito; (¢) ndo
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tenham ocorrido quaisquer das circunstancias descritas no Artigo 5.01 destas Normas Gerais: ¢
(d) o Fiador, quando for o caso, nio esteja em mora com relacdo as suas obrigacdes de

pagamento para com o Banco, a titulo de qualquer Empréstimo ou Garantia, por perfodo superior
a 120 (cento e vinte) dias. ‘

ARTIGO 4.04. Desembolsos para Cooperaciio Técnica. Se as Disposi¢des Especiais
contemplarem Financiamento de despesas para Cooperagio Técnica, os desembolsos para esse
proposito poderdo ser efetuados depois de cumpridos os requisitos estabelecidos nas alfneas (a) e
(b) do Artigo 4.01 e no Artigo 4.03 destas Normas Gerais.

ARTIGO 4.05. Pagamento da quota de inspecfio e supervisdo. Se o Banco estabelecer
que serd cobrado um montante para cobrir despesas a titulo de inspecdo e supervisdo, de acordo
com o disposto nas Disposi¢cdes Especiais, o Banco notificard ao Mutudrio a respeito, e este
deverd indicar se pagard tal montante diretamente ao Banco ou se o Banco deveri retirar e reter
tal montante dos recursos do Financiamento. Tanto o pagamento por parte do Mutudrio como a

retengdo por parte do Banco de qualquer montante que se destine 2 inspe¢do e supervisdo seriio
realizados na moeda do Empréstimo.

ARTIGO 4.06. Procedimento de desembolso. O Banco poderi efetuar desembolsos a
débito do Financiamento: (a) transferindo a favor do Mutudrio as quantias a que este tenha
direito de acordo com este Contrato; (b) efetuando pagamentos por conta do Mutudrio, e de
comum acordo, a outras institui¢des bancérias; (c) constituindo ou renovando o Fundo Rotativo a
que se refere o Artigo 4.07 seguinte; e (d) mediante outro procedimento que as partes acordem
por escrito. Qualquer despesa bancdria cobrada por terceiros em razio dos desembolsos correrd
por conta do Mutudrio. Salvo acordo das partes em contrério, somente serio feitos desembolsos,

em cada oportunidade, de quantias ndo inferiores a um montante equivalente a US$ 100.000
(cem mil délares dos Estados Unidos da América).

ARTIGO 4.07. Fundo Rotativo. (a) A débito do Financiamento e uma vez cumpridos os
requisitos previstos nos Artigos 4.01 e 4.03 destas Normas Gerais e nas Disposi¢des Especiais
pertinentes, o Banco poderd adiantar recursos do Financiamento a fim de estabelecer, ampliar ou
renovar um Fundo Rotativo para a cobertura de despesas relacionadas com a execugdo do Projeto
financidveis com tais recursos, de acordo com as disposi¢des deste Contrato,

(b) Salvo acordo expresso entre as partes, o montante do Fundo Rotativo ndo
excederd a 5% (cinco por cento) do montante do Financiamento. O Banco poderd ampliar ou
renovar total ou parcialmente o Fundo Rotativo, se assim lhe for justificadamente solicitado, na
medida em que os recursos sejam utilizados e desde que se cumpram os requisitos do Artigo 4.03
destas Normas Gerais e os estabelecidos nas Disposi¢des Especiais. O Banco poderd também
reduzir ou cancelar o montante do Fundo Rotativo caso determine que 0S8 recursos
desembolsados através do referido Fundo excedem as necessidades do Projeto. A constituicio e

renovagao do Fundo Rotativo serdo considerados desembolsos para todos os efeitos deste
Contrato. '

(c) O plano, catdlogo ou cddigo de contas que o Mutudrio ou o Orgdo Executor
deverd apresentar ao Banco, conforme o Artigo 4.01(e) destas Normas Gerais, indicard o método
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contabil que o Mutudrio utilizard para verificar as transa¢cdes e demonstrativo de contas do Fundo
Rotativo.

(d) Até 30 (trinta) dias antes da data de vencimento do prazo de desembolso do
Financiamento, o Mutudrio deverd apresentar ao Banco a justificagdio final sobre o uso dos
recursos do Fundo Rotativo e efetuar a devolugiio de qualquer saldo pendente néo justificado.

(e) No caso de Empréstimo no qual o Mutudrio tenha optado por receber
financiamento em uma combinaciio de Moedas Unicas, ou em uma ou vérias Moedas Unicas, o
Mutudrio poderd, dependendo da disponibilidade de saldo niio desembolsado nessas moedas,
optar por receber um desembolso do Fundo Rotativo em qualquer das Moedas Unicas do
Empréstimo, ou em qualquer outra combinagio destas moedas.

ARTIGO 4.08. Disponibilidade de moeda nacional. O Banco estard obrigado a efetuar
desembolsos ao Mutudrio na moeda do pais do Mutudrio somente na medida em que o respectivo
depositdrio do Banco a tenha colocado a sua efetiva disposicao.

CAPITULO V

Suspensido de Desembolsos ¢ Vencimento Antecipado

ARTIGO 5.01. Suspensio de desembolsos. O Banco, mediante aviso escrito ao
Mutudrio, poderd suspender os desembolsos se ocorrer e enquanto subsistir qualquer das
seguintes circunstancias:

(a) Mora no pagamento das quantias devidas pelo Mutudrio ao Banco a titulo de
principal, comissdes e juros, devolugdo de adiantamentos ou qualquer outro titulo,
de acordo com este Contrato ou com qualquer outro Contrato de Empréstimo
celebrado entre o Banco e o Mutuario.

(b) Inadimplemento, por parte do Mutudrio, de qualquer outra obrigacdo estipulada
neste Contrato ou Contratos subscritos com o Banco para financiamento do
Projeto.

(c) A retirada ou suspensdo, como membro do Banco, do pais em que o Projeto deva
ser executado.

(d) Quando o Projeto ou os propodsitos do Financiamento puderem ser afetados por:

(1) qualquer restricdo, modificagdo ou alteragdo da competéncia legal, das
fungdes ou do patriménio do Mutudrio ou Orgdo Executor; ou

(i1) qualquer modifica¢do ou emenda que tenha sido efetuada sem a anuéncia

escrita do Banco, nas condi¢des bdsicas cumpridas antes da Resolucdo
aprobatoria do Financiamento ou da assinatura do Contrato. Nesses casos,
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0 Banco terd o direito de requerer do Mutudrio e do Orgio Executor
informagdes justificadas e pormenorizadas e somente apos ouvir o
Mutudrio ou o Orgdo Executor e examinar suas informagdes e
esclarecimentos, ou no caso de falta de manifestacdo do Mutudrio e do
Orgio Executor, poders suspender os desembolsos se considerar que as
modificagdes introduzidas afetam substancial e negativamente o Projeto
ou tornam impossivel sua execucio.

(e) Inadimplemento, por parte do Fiador, se existir, de qualquer obrigaciio estipulada
no Contrato de Garantia.

69} Qualquer circunstincia extraordindria que, a critério do Banco, e nio se tratando
de Contrato em que o Mutudrio seja a Repiiblica, torne improvdvel que o
Mutudrio possa cumprir as obrigagSes contraidas neste Contrato, ou que nio
permita atingir os propésitos que se tiveram em conta ao celebri-lo,

(g) Caso seja determinado, em qualquer etapa, que existe evidéncia suficiente para

ARTIGO 5.02. Término, vencimento antecipado ou cancelamento  parcial de quantias
nao desembolsadas e outras medidas, (a) O Banco poderi por termo a este Contrato
relativamente 2 parte do Financiamento que ndo tenha sido desembolsada até aquela data ou
declarar vencida e exigivel, de imediato, a totalidade do Empréstimo ou parte dele, com os juros
¢ comissoes devidos até a data do pagamento se: (i) qualquer das circunstincias previstas nas
alineas (a), (b), (c), e (e) do Artigo anterior se prolongar por mais de 60 (sessenta) dias, ou (i1) se
a informacgfio a que se refere o inciso (d) do Artigo anterior, ou se os esclarecimentos ou
informagdes adicionais apresentados pelo Mutudrio, Orgio Executor ou pelo Orgdo Contratante,
conforme o caso, nio forem satisfatérios para o Banco.

(b) O Banco poderi cancelar a parte nao desembolsada do Financiamento referente a
aquisi¢do de determinados bens e servigos correlatos, i contratagdo de obras, servicos correlatos
ou servigos de consultoria, ou declarar vencida ¢ exigivel a parte do Empréstimo correspondente
as mencionadas aquisi¢des, caso ji tenha havido desembolsos, se, a qualquer momento,
determinar que: (i) a mencionada aquisi¢do ocorreu sem que tenham sido seguidos os
procedimentos indicados neste Contrato; ou (ii) representantes do Mutudrio, do C)rgﬁo Executor,
ou do Orgﬁo Contratante tenham incorrido em qualquer ato de fraude ou corrupgao, seja durante
0 processo de sele¢do do empreiteiro, fornecedor ou consultor, ou durante a negociacio ou
execugao do respectivo contrato, sem que, para corrigir a situagio, o Mutuério tenha tomado
medidas apropriadas oportunas, aceitdveis para o Banco de acordo com as garantias de devido
processo estabelecidas na legislagiio do pais do Mutudrio.

(c) Para os efeitos da alinea anterior, entende-se que as praticas corruptas incluem,
mas ndo se limitam aos seguintes atos: (i) prética corrupta consiste em oferecer, receber ou
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solicitar, direta ou indiretamente, qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as
acOes de outra parte; (ii) pratica fraudulenta é qualquer ato ou omissdo, incluindo uma declaragio
falsa que, deliberadamente ou por negligéncia grave, engane ou tente enganar uma parte para
obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou para evitar uma obrigacdo; (iii) pratica
coercitiva consiste em prejudicar ou causar dano ou na ameaca de prejudicar ou causar dano,
direta ou indiretamente, a qualquer parte ou propriedade da parte para influenciar, de forma
indevida, as agbes de uma parte; e (iv) prética colusiva € um acordo entre duas ou mais partes
efetuado com o intuito de alcangar um propésito indevido, incluindo influenciar, de forma
indevida, as acOes de outra parte.

(d) Caso seja comprovado que, de acordo com os procedimentos administrativos do
Banco, qualquer empresa, entidade ou individuo que apresente oferta ou participe de um projeto
financiado pelo Banco incluindo, entre outros, mutudrios, licitantes, fornecedores, empreiteiros,
subempreiteiros, concessiondrios, Orgdos Executores ou Orgios Contratantes (incluindo seus
respectivos funciondrios, empregados e representantes) tenha cometido um ato de fraude, o
Banco podera:

(1) decidir ndo financiar nenhuma proposta de adjudica¢do de um contrato ou
de um contrato adjudicado para obras, bens, servi¢os correlatos e servigos
de consultoria financiados pelo Banco;

(i1) suspender os desembolsos do Financiamento, como descrito no
Artigo 5.01(g) anterior destas Normas Gerais, se se determinar, em
qualquer etapa, que hé evidéncia suficiente para confirmar uma alegacdo
de que um empregado, agente ou representante do Mutudrio, do Orgio
Executor ou do Orgdo Contratante tenha cometido um ato de fraude ou
corrupgdo;

(iii)  cancelar e/ou acelerar o pagamento de uma parte do Empréstimo ou da
doac@o relacionada com um contrato, como descrito no Artigo 5.02(b)
anterior destas Normas Gerais, quando houver evidéncia de que o
representante do Mutudrio nio tomou as medidas corretivas adequadas em
um periodo de tempo que o Banco considere razodvel e conforme as
garantias de devido processo legal estabelecidas na legislagdo do pais do
Mutuario;

(iv)  emitir uma admoestagdo na forma de uma carta formal de censura a
conduta da empresa, entidade ou individuo;

(v) declarar uma pessoa, entidade ou empresa inelegivel, permanentemente ou
por um determinado periodo de tempo, para que se lhe adjudiquem
contratos nos termos de projetos financiados pelo Banco, exceto nos
termos e condi¢des que o Banco considere apropriadas;

(vi)  enviar o caso as autoridades competentes encarregadas de fazer cumprir a
lei; e/ou
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(vii) impor outras sances que considere apropriadas conforme as
circunstancias do caso, incluindo a imposi¢do de multas que representem
para o Banco um reembolso dos custos vinculados as investigacdes ou

autuagdes. Essas sangdes poderdo ser impostas de forma adicional ou em
substituigdo a outras sangdes. ;

(e) A imposicio de qualquer medida que seja tomada pelo Banco nos termos das
disposicdes anteriormente referidas poderd ser efetuada de forma publica ou privada.

ARTIGO 5.03. Obrigacdes ndo atingidas. Nio obstante o disposto nos Artigos 5.01 e
5.02 precedentes, nenhuma das medidas previstas neste Capitulo atingird o desembolso por parte

do Banco: (a) das quantias sujeitas & garantia de uma carta de crédito irrevogavel; e (b) das

ARTIGO 5.04. Reserva de direitos. O atraso ou a abstengdo, por parte do Banco, do
exercicio dos direitos estabelecidos neste Contrato ndo poderdo ser interpretados como rentincia

do Banco a tais direitos, nem como aceitagdo de acontecimentos ou circunstincias que lhe teriam
facultado exercé-los. )

ARTIGO 5.05. Disposicoes nio atingidas. A aplicacio das medidas estabelecidas neste
Capitulo ndo atingirg as obrigacgdes do Mutudrio estipuladas neste Contrato, as quais continuario
em pleno vigor, salvo no caso do vencimento antecipado da totalidade do Empréstimo, em que
somente permanecerdo em vigor as obrigagdes pecunidrias do Mutudrio.

CAPITULO VI

Execucio do Projeto

(b) Qualquer modificagio ; substancial nos planos, especificages, cronograma de
investimentos, orcamentos, regulamentos e outros documentos que o Banco haja aprovado, assim
como qualquer modificagio substancial no contrato ou contratos de bens ou servicos custeados
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com os recursos destinados a execuc@o do Projeto, ou nas categorias de investimento, dependera
de prévio consentimento escrito do Banco.

ARTIGO 6.02. Precos e licitacoes. Os contratos de execugio de obras, aquisi¢do de bens
e prestacdo de servicos para o Projeto deverdo estabelecer um custo razodvel, que serd
geralmente o preco mais baixo do mercado, levando-se em consideragio fatores de qualidade,
eficiéncia e outros fatores pertinentes.

ARTIGO 6.03. Utilizacdo de bens. Salvo autorizaciio expressa do Banco, os bens
adquiridos com os recursos do Financiamento deverdo destinar-se exclusivamente aos fins do
Projeto. Concluida a execugdo do Projeto, a maquinaria e o equipamento de construcio
utilizados nessa execugao poderdo ser empregados para outros fins.

ARTIGO 6.04. Recursos adicionais. (a) O Mutudrio devera fornecer oportunamente
todos os recursos adicionais aos do Empréstimo necessdrios para a completa e ininterrupta
execugdo do Projeto, cujo valor estimado se declara nas Disposicdes Especiais. Se durante o
processo de desembolso do Financiamento se verificar um aumento no custo estimado do
Projeto, o Banco poderd exigir a alteracdo no cronograma de investimentos a que se refere a
alinea (d) do Artigo 4.01 destas Normas Gerais, para que o Mutudrio atenda esse aumento.

(b) A partir do ano civil seguinte ao do inicio do Projeto e durante o periodo de sua
execugdo, o Mutudrio devera demonstrar ao Banco, nos primeiros 60 (sessenta) dias de cada ano

civil, que dispora, oportunamente, dos recursos necessarios para efetuar a contribuicéo local ao
Projeto durante esse ano.

CAPITULO VII

Registros, Inspecoes e Relatérios.

ARTIGO 7.01. Controle interno e registros. O Mutuario, o Orgdo Executor ou o Orgio
Contratante, conforme o caso, deverd manter um sistema adequado de controles internos
contdbeis e administrativos. O sistema contdbil devera estar organizado de modo a prover a
documentagdo necessdria para verificar as transacdes e a facilitar a oportuna preparacdo das
demonstracdes financeiras e dos relatorios. Os registros do Projeto dever@o ser mantidos por um
periodo minimo de 3 (trés) anos contados a partir da data do ultimo desembolso do Empréstimo,
de modo a: (a) permitir a identificacdo das quantias recebidas das diferentes fontes;
(b) consignar, em conformidade com o registro de contas que o Banco tenha aprovado, os
investimentos no Projeto, tanto com recursos do Empréstimo como com os demais recursos cuja
contribui¢do esteja prevista para sua total execucdo; (c) conter 0s pormenores necessarios para a
identificacdo das obras realizadas, dos bens adquiridos e dos servigos contratados, bem como a
utilizacdo das referidas obras, bens e servicos; (d) incluir nos referidos documentos a
documentacao relacionada ao processo de licitacio e execugdo dos contratos financiados pelo
Banco, o que compreende, mas ndo se limita a, avisos de licitacio, pacotes de ofertas, resumos,
avaliacdes de ofertas, contratos, correspondéncia, produtos e minutas de trabalho e faturas,
inclusive documentos relacionados ao pagamento de comissdes e pagamentos a representantes,
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consultores e empreiteiros, e (e) demonstrar o custo dos investimentos em cada categoria ¢ o
progresso das obras. Quando se tratar de programas de crédito, os registros deverio precisar,
ainda, os créditos concedidos, os resgates recebidos ¢ a utilizacdo dos mesmos.

ARTIGO 7.02. Inspecdes. (a) O Banco poderd estabelecer os procedimentos de mspegio
que julgue necessdrios para assegurar-se do desenvolvimento satisfatério do Projeto.

(b) O Mutudrio, o C)rgﬁo Executor e o Orgﬁo Contratante,conforme o caso, deverio
permitir que o Banco inspecione a qualquer tempo o Projeto, assim como os equipamentos e
materiais correspondentes, e examine os registros ¢ documentos cujo conhecimento considere
pertinente. No desempenho dessa tarefa, o pessoal que o Banco enviar ou designar para o
cumprimento deste propésito, como investigadores, representantes, auditores ou peritos devers
contar com a mais ampla colaboragio das respectivas autoridades. Todas as despesas relativas a
transporte, saldrio e demais gastos efetuados com tal pessoal serdo pagas pelo Banco.

(c) O Mutudrio, o ()rgﬁo Executor ou o Orgﬁo Contratante, conforme o caso, deverio
proporcionar ao Banco, se eventualmente solicitado por seu representante autorizado, todos os
documentos, inclusive os relacionados com as aquisi¢des, que o Banco possa razoavelmente
solicitar. Ademais, o Mutudrio, o Orgﬁo Executor e o Orgﬁo Contratante deverio colocar 3
disposi¢do do Banco, se assim solicitado com razodvel antecipagdo, seu pessoal para que
respondam as indagagdes que o pessoal do Banco possa ter em relagiio a revisiio ou auditoria dos
documentos. O Mutudrio, o érgﬁo Executor ¢ o Orgﬁo Contratante, conforme o caso, devera
apresentar os documentos oportunamente, ou uma declaragdo juramentada na qual constem as
razoes pelas quais a documentagdo solicitada niio se encontra disponivel ou estd sendo retida.

(d) Caso o Mutudrio, o Orgao Executor ou o Orgz’io Contratante, conforme o caso, se
recuse a cumprir a solicitagdo apresentada pelo Banco, ou de alguma maneira oponha obstdculos
a revisdo do assunto por parte do Banco, o Banco, a seu exclusivo critério, poderd adotar as

medidas que considere apropriadas contra o Mutudrio, o Orgdo Executor ou o Orgio
Contratante, conforme o caso.

ARTIGO 7.03. Relatérios e demonstracies financeiras. (a) O Mutudrio, ou o Orgio
Executor, se pertinente, apresentard ao Banco os relatérios a seguir indicados, nos prazos que se
fixam para cada um deles: :

]

(1) Dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes ao término de cada Semestre civil,
ou em outro prazo acordado pelas Partes, os relatérios referentes 2
execugdo do Projeto, preparados de acordo com as normas que, a respeito,
forem acordadas com o Banco.

(i1) Os demais relatorios que o Banco razoavelmente solicitar com relacdo ao
investimento dos montantes emprestados, a utilizacio dos bens adquiridos

com tais montantes e ao desenvolvimento do Projeto.

(i)  Trés exemplares das demonstragdes financeiras correspondentes  a
totalidade do Projeto, ao encerramento de cada exercicio econdmico do
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Orgio Executor, e informacdo financeira complementar relativa a essas
demonstrages. As demonstracdes financeiras serdo apresentadas dentro
dos 120 (cento e vinte) dias seguintes ao encerramento de cada exercicio
econdmico do Orgio Executor, a partir do exercicio em que se inicie a

execu¢do do Projeto e durante o periodo assinalado nas Disposicdes
Especiais.

(iv)  Quando as Disposi¢des Especiais assim exigirem, trés exemplares das
demonstracdes financeiras do Mutudrio, ao encerramento de seu exercicio
econdmico, e informagdo financeira complementar relativa a essas
demonstracdes. As demonstragdes serdo apresentadas durante o periodo
indicado nas Disposi¢des Especiais, a partir das referentes ao exercicio
econdmico em que se inicie o Projeto e dentro dos 120 (cento e vinte) dias
seguintes ao encerramento de cada exercicio econdmico do Mutudrio.
Essa obrigacdo nao serd aplicdvel quando o Mutuario for a Republica ou o
Banco Central.

(v) Quando as Disposicdes Especiais assim exigirem, trés exemplares das
demonstragdes financeiras do Orgdo Executor, ao encerramento de seu
exercicio econdmico, e informagdo financeira complementar relativa a
essas demonstragcdes. As demonstragdes serdo apresentadas durante o
periodo indicado nas Disposi¢des Especiais, a partir das referentes ao
exercicio econdmico em que se inicie o Projeto e dentro dos 120 (cento e
vinte) dias seguintes ao encerramento de cada exercicio econdmico do
Orgdo Executor.

As demonstracoes e documentos descritos nas alineas (a) (iii), (iv) e (v) deverdo
ser apresentados com o parecer da entidade auditora indicada nas Disposicoes
Especiais deste Contrato e de acordo com requisitos que o Banco considere
satisfatérios. O Mutudrio ou o Orgdo Executor, segundo pertinente, devera
autorizar a entidade auditora a proporcionar ao Banco a informacao adicional que
este venha razoavelmente a solicitar, relativa as demonstragdes financeiras € aos
relatdrios de auditoria emitidos.

(i) Nos casos em que o parecer deva ser emitido por um organismo oficial de
fiscalizacdio e este ndo puder cumprir essa tarefa de acordo com requisitos que o
Banco considere satisfatérios ou dentro dos prazos acima mencionados, o
Mutudrio ou o Orgio Executor contratara os servicos de uma firma de contadores
publicos independente, aceitavel para o Banco; (ii) As partes contratantes poderdo
acordar que sejam utilizados os servigos de uma firma de contadores publicos
independente.
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- CAPITULO VIII

Disposicdo sobre Gravames e Isencaes

ARTIGO 8.01. Compromisso relativo a gravames. Se o Mutudrio decidir estabelecer
algum gravame especifico parcial ou total sobre seus bens ou rendimentos como garantia de uma
divida externa, deveri constituir, simultaneamente, um gravame que garanta ao Banco, em
condi¢des de igualdade e proporcionalmente, o cumprimento das obrigagdes pecunidrias
decorrentes do Contrato, Contudo, esta disposicio ndo serd aplicdvel: (a) aos gravames
constituidos sobre bens, para assegurar o pagamento do saldo pendente do seu preco de
aquisi¢do; e (b) aos gravames constituidos em razdo de operagdes bancarias para garantir o
pagamento de obrigagdes cujos prazos de vencimento nio sejam superiores a um ano. Se o
Mutudrio for um pafs membro do Banco, a expressdo "bens ou rendimentos" refere-se a todo tipo
de bens ou rendimentos pertencentes a0 Mutudrio ou a qualquer uma de suas dependéncias, que
nao sejam entidades auténomas com patrimdnio préprio.

ARTIGO 8.02. Isencdo de impostos. O Mutudrio compromete-se a pagar tanto o capital
como os juros e demais encargos do Empréstimo sem qualquer dedugdo ou restri¢do, livre de

todo imposto, taxa, direito ‘ou encargo estabelecidos ou que possam ser estabelecidos pelas leis

de seu pais, e a responsabilizar-se por todo imposto, taxa ou direito aplicavel a realizacio,
registro e execugdo deste Contrato.

CAPITULO IX

Arbitragem

trés membros, designados da seguinte forma: um pelo Banco: outro pelo Mutudrio; e um terceiro,
doravante denominado o "Desempatador”, por acordo direto entre as partes ou por intermédio
dos respectivos arbitros. Se as partes ou os drbitros nio chegarem a acordo com relacdo a
nomeagdo do Desempatador, ou se uraa das partes nao puder designar drbitro, o Desempatador
serd designado, a pedido de qualquer das partes, pelo Secretdrio-Geral da Organizacdo dos
Estados Americanos. Se qualquer das partes nao nomear 4rbitro, este serd designado pelo
Desempatador. Se qualquer dos 4rbitros nomeados, ou o Desempatador, nio desejar ou nio
puder atuar, ou prosseguir atuando, proceder-se-4 a sua substitui¢io pela forma estabelecida para
a sua designacdo original. O sucessor terd as mesmas fungdes e atribuigdes do substituido.

ARTIGO 9.01. Composicio do Tribunal. (a) O Tribunal Arbitral serd constituido por

(b) Se a controvérsia envolver tanto o Mutudrio como o Fiador, se houver, ambos
serdo considerados como uma sé parte, e, por conseguinte, deverdo atuar conjuntamente seja
para a nomeagéao do drbitro, seja para os demais efeitos da arbitragem.

ARTIGO 9.02. Inicio do Processo. Para submeter a controvérsia ao processo de
arbitragem, a parte reclamante dirigird a outra parte uma comunicagdo, por escrito, expondo a
natureza da reclamacdo, a satisfacio ou reparagdo pretendida e o nome do arbitro que designa. A
parte que receber essa comunicagdo deverd, dentro do prazo de 45 (quarenta e cinco) dias,
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comunicar a parte contrdria o nome da pessoa que designa como érbitro. Se dentro do prazo de
30 (trinta) dias, contados da entrega da referida comunicagdo 2 parte reclamante, as partes ndo
houverem chegado a um acordo sobre a designagio do Desempatador, qualquer delas podera
solicitar ao Secretdrio-Geral da Organizaciio dos Estados Americanos que proceda a designacio.

ARTIGO 9.03. Constituicio _do Tribunal. O Tribunal Arbitral constituir-se-4 em
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos da América, na data em que o Desempatador
determinar e, uma vez constituido, funcionar nas datas fixadas pelo proprio Tribunal.

ARTIGO 9.04. Processo. (a) O Tribunal terd competéncia para conhecer e decidir tio
somente sobre a matéria da controvérsia. O Tribunal adotar suas préprias normas de processo e
poderd, por iniciativa prépria, designar os peritos que considerar necessirio. Em qualquer caso,
dard sempre as partes a oportunidade de apresentar razdes em audiéncia.

(b) O Tribunal julgard ex aequo et bono, fundamentando sua decisdo nos termos deste
Contrato e proferird sentenca ainda que uma das partes nio haja comparecido.

(c) A sentenca serd exarada por escrito e devera ser adotada pelo voto concorrente de
pelo menos dois membros do Tribunal, devera ser proferida dentro do prazo aproximado de 60
(sessenta) dias contados a partir da data da nomeacio do Desempatador e, a ndo ser que o
Tribunal decida prorrogar o aludido prazo, em virtude de circunstiancias especiais e imprevistas,
sera notificada as partes por meio de comunicago subscrita, pelo menos, por dois membros do
Tribunal, devera ser camprida dentro do prazo de 30 (trinta) dias contados da data de notificacgio,
terd efeito executorio e serd irrecorrivel.

ARTIGO 9.05. Despesas. Os honoririos de cada drbitro serdo custeados pela parte que o
houver designado e os honordrios do Desempatador seriio custeados em parcelas iguais entre as
partes. Antes de constituir-se o Tribunal, as partes entrardo em acordo quanto aos honorérios das
demais pessoas cuja intervengdo no processo arbitral se julgar necessiria. Se as partes, na
oportunidade, ndo chegarem a um acordo, o préprio Tribunal fixard a remuneragao que seja
razoavel para as pessoas referidas, segundo as circunstincias. Cada parte custeard suas proprias
despesas no processo de arbitragem, mas as despesas do Tribunal serdo custeadas, em parcelas
iguais, pelas partes. Qualquer divida relacionada com a divisdo das despesas ou quanto a forma
de pagamento serd resolvida pelo préprio Tribunal, mediante decisfio irrecorrivel.

ARTIGO 9.06. Notificacées. Qualquer notificaciio relativa 2 arbitragem ou sentenga
sera efetuada segundo a forma prevista neste Contrato. As partes renunciam a qualquer outra
forma de notificagio.
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1.02

II.

2.01

2.02

LEG/SGO/CSC/IDBDOCS# 1928747

ANEXO UNICO

O PROGRAMA

Programa de Modernizacio da Gestdo Fiscal, Financeira e Patrimonial
da Administra¢io Estadual-PROFISCO-SC

Objetivo

O objetivo geral do Programa é melhorar a eficiéncia e a transparéncia da gestdo fiscal do
Estado de Santa Catarina visando a: (i) incrementar a receita propria do Estado;

(ii) aumentar a eficiéncia e a eficicia e melhorar o controle do gasto publico; e
(iii) prover melhores servicos ao cidadao.

O Programa faz parte da Linha de Crédito Condicional (CCLIP), Programa de Apoio a
Gestdo e Integracdo dos Fiscos no Brasil (PROFISCO), aprovada pela Diretoria

Executiva do Banco por meio da Resolugdo DE-132/08, datada de 5 de novembro de
2008, sob o nimero BR-X1005.

Descricio

Para alcangar o objetivo acima referido, o Programa estd estruturado em 4 (quatro)
Componentes e respectivos Subcomponentes:

Componente I - Gestao Estratégica Integrada

Este componente inclui atividades agrupadas em dois Subcomponentes:

(a) Aperfeicoamento organizacional e da gestdo estratégica. Com o0s recursos
alocados a este Subcomponente serdo financiadas a contratacio de servigos e a

aquisi¢ao de bens para: (i) o mapeamento topogrifico e a atualizagdo da base
cartogrifica do Estado; (ii) a implantagio de um modelo de gestdo fazendéria
baseado em metodologias de planejamento e gestdo por competéncias e
resultados, apoiado por um sistema informatizado; e (iii) a implanta¢do de um
modelo de geracio de informagdes econdmico-fiscais.

(b) Cooperacao interinstitucional nacional e internacional. Com os recursos alocados
a este Subcomponente serdo financiadas a realizacdo de eventos de integracio
institucional e a participacio dos servidores em reunides e semindrios nacionais e
internacionais.
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Componente IT - Administraéﬁo Tributaria e Contencioso Fiscal

2.03  Este componente inclui atividades agrupadas nos seguintes Subcomponentes:

(a) Melhoria da eficiéncia e eficdcia da_administracio tributdria. Com os recursos
alocados a este Subcomponente serfio financiadas a contratagio de Servicos e a
aquisi¢do de bens para: (i) a implantagdo do modelo de gestdo da informacdo do
comércio varejista; (i) a redefinigdo e implantagio de um novo modelo de
fiscalizagdo; (iii) a implantagio de um modelo de fiscalizacio de mercadorias em
trinsito; (iv) a implantacdo de uma sistemdtica de atualizagdo e consulta da
legislagdo tributdria; (v) a implantagio de uma sistemética de controle de
cumprimento de condigdes de regimes especiais de tributagdo; (vi) a implantagio
de um novo modelo de gestdo da arrecadagdo com reestruturacio do sistema de
cobranga administrativa; (vii) a reestruturagio e ampliagfo do sistema de gestio e

acompanhamento de processos contenciosos; e (viii) a instrumentalizacio da drea
de inteligéncia fiscal. :

(b) Aperfeicoamento da gestdo do cadastro e implantacio do Sistema Piblico de
’ Escrituragdo Digital-SPED. Com recursos alocados a este Subcomponente serio

financiadas a contratagio de servigos e a aquisicdo de bens para a integragido do
Sistema de Administragdo Tributdria (SAT) do Estado as solugdes de Nota Fiscal

Eletronica, do Sistema Piblico de Escrituracio Digital (SPED), e do Cadastro
Sincronizado Nacional.

(c) Melhoria da eficiéncia e eficicia da administracio do contencioso fiscal. Com
recursos alocados a este Subcomponente serdo financiadas a contratacio de
servigos e a aquisi¢do de bens para: (i) a implantagio do modelo de gestdo da
divida ativa orientado a resultados; (ii) o aprimoramento, a ampliacdo e a
consolidacdo do Sistema de Gestdo da Procuradoria Geral do Estado (PG-Net); e

(iii) a implantagdo de um modelo de gestdo na drea de tecnologia da informagio
da Procuradoria Geral do Estado.

Componente III - Administracdo Financeira, Patrimonial e Controle Interno

2.04  Este componente inclui atividades agrupadas em trés Subcomponentes:

(a) Melhoria da eficiéncia e da eficicia da administracio financeira. Com recursos
alocados a este Subcomponente serfio financiadas a contratagio de Servicos € a
aquisicdo de bens para: (i) o aperfeicoamento e a implantagio do Sistema
Integrado de Planejamento e Gestdo Fiscal (SIGEF) e (ii) a implantacdo do
Sistema de Centralizagdio e Rateio do Produto da Arrecadagiio aos Municipios e

Orgios do Estado e sua integracdo ao Sistema de Administracdio Tributdria
(SAT).
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(b)

()

Melhoria da eficiéncia e da eficicia da administracio de materiais, servicos e
patriménio. Com recursos alocados a este Subcomponente serdo financiadas a
contratagao de servigos e a aquisi¢do de bens para a implantacio dos modelos de
gestdo de materiais, servicos e patriménio.

Aperfeicoamento dos mecanismos de controle interno e correiciio. Com recursos
alocados a este Subcomponente serdo financiadas a contratacio de servicos e a
aquisi¢do de bens para: (i) a implantacio de um novo modelo de auditoria e
controle interno; (ii) a revisdo e implantagio do modelo de funcionamento da
Corregedoria; e (iii) a automatizaciio da auditoria da folha de pagamento dos
servidores.

Componente IV- Gestio de Recursos Estratégicos

Este componente inclui atividades agrupadas nos seguintes Subcomponentes:

(a)

(b)

()

(d)

Aperfeicoamento dos mecanismos de transparéncia e comunicacio com a
sociedade. Com recursos alocados a este Subcomponente serdo financiadas a
contratagdo de servicos e a aquisicdio de bens para: (i) a reestruturagio e
ampliacdo do programa de educagdo fiscal; (ii) a implantagdo de um modelo de
comunicagdo institucional da Secretaria de Estado da Fazenda (SEF) e (iii) a
implanta¢do de um modelo de atendimento ao contribuinte.

Modernizacio da gestdo e aperfeicoamento dos servicos de tecnologia da
informacdo e comunicagfio. Com recursos alocados a este Subcomponente serdo
financiadas a contratag@o de servigos e a aquisi¢io de bens para: (i) a implantacdo
de um sistema de inteligéncia de negécios; (ii) a implantacdo de um novo sistema
de protocolo e processo eletrdnico; (iii) a implantacdo de um modelo de
certificagdo digital; (iv) a implantagio de um modelo de gestdo de tecnologia da
informagéo para os 6rgaos envolvidos no Programa e a elaborag¢do de um Plano
Diretor de Tecnologia da Informagdo para o Orgéo Executor; (v) a atualizacdo e
adaptacdo das aplicagdes do Sistema de Administracio Tributdria as novas
sistemdticas e praticas de administracio tributdria; (vi) a implantacdo de um plano

de contingéncia de tecnologia de informaciio e de continuidade de negocio; e

(vii) a implanta¢do de um plano de seguranca institucional.

Aperfeicoamento da gestdo de recursos humanos. Com recursos alocados a este
Subcomponente serdo financiadas a contratacdo de servicos e a aquisicdo de bens
para: (i) a implantagdo de um modelo de desenvolvimento de pessoas e (ii) a
implanta¢do de um programa de formagio continuada de pessoas.

Fortalecimento da gestdo do conhecimento. Com recursos alocados a este
Subcomponente serdo financiadas a contratagdo de servicos e a aquisicdo de bens
para a formula¢do de um programa de gestdo do conhecimento para preparar o
Orgdio Executor para 0s novos processos e sistemas previstos no Programa.
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II1.

3.01

. .

Para o desenvolvimento desses Subcomponentes serdio financiadas as seguintes
atividades e produtos: (i) servigos de capacitagio: contratacdo de cursos, seminarios ou

outras formas de treinamento e realizagéio de visitas técnicas nacionais e internacionais;

(i1) servigos de consultoria: contratagdo de pessoas fisicas ou juridicas, nacionais ou
internacionais, para apoiar ou desenvolver as atividades do Programa, inclusive sistemas
informatizados; (iii) equipamentos ¢ sistemas de Tecnologia de Informagdo e
Comunicagdo (TIC): aquisi¢do e instalacio de hardware, redes de computagio, software
bdsico e sistemas aplicativos: (iv) equipamentos, materiais e servigos de apoio técnico:
aquisicdo de material permanente de comunicacio e de recursos instrucionais e
contratagao de servigos de apoio técnico, exceto consultoria; (v) instalagdes fisicas:

reforma e adequagdio fisica de unidades operacionais e de atendimento ao cidadio-
contribuinte.

Custo do Programa e plano de financiamento

O custo total do Programa é estimado em quantia equivalente a US$ 45.000.000,00
(quarenta e cinco milhées de délares), dos quais o Banco financiara até o equivalente a
US$30.000.000,00 (trinta milhdes de ddlares) a débito do Mecanismo Unimonetario dos
recursos do Capital Ordingrio. Os recursos de contrapartida, no montante de
USS$ 15.000.000,00 (quinze milhdes de dolares), provirio do Estado de Santa Catarina. A
estrutura de financiamento do Programa ¢é a seguinte:

Custo e financiamento

(em US$ mil)
'EGORIA | TOTAL | %
1- Administracio do Programa 518 | 1,15
1.1 Gestido do Programa : 267 205 472 1.05
1.2 Monitoramento e Avaliagio . 0 46 46 0,10
2- Custos Diretos 29.576 14.596 44.172 | 98,16
2.1 Gestdo Estratégica Integrada 5.692 1.801 7493 | 16,66
2.2 Administrag@o Tributria e Contencioso
Fiscal 4312 3.605 7917 | 17,59
2.3 Administragio Financeira, Patrimonial e
Controle Interno 3.892 8.380 | 18,62
2.4 Gestio de Recursos Estratégicos 15.680 20.382 | 45,29
3- Sem Alocagio Especifica 157 310 0,69
_3.1 Imprevistos _ _ ‘3 10 L O,_6__9
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IV.

4.01

4.02

4.03

4.04

4.05

Execucio e Administracio

O Mutudrio desta operacdo serd o Estado de Santa Catarina e o Fiador das obrigacoes
financeiras do Empréstimo serd a Republica Federativa do Brasil. O Orgio Executor do
Programa serd a Secretaria de Estado da Fazenda do Mutudrio onde serd constituida uma
Unidade de Coordenacdo do Programa (UCP), cujo Coordenador Geral sera diretamente
subordinado ao Secretdrio de Estado da Fazenda .

A estrutura basica da UCP sera composta de funciondrios efetivos do Estado e contard
com um Coordenador Geral, ao qual estardo subordinados: um Coordenador Técnico, um
Coordenador Administrativo-Financeiro e um Assistente Técnico de Monitoramento e
Avaliacdo.

Caberd a UCP: (i) apresentar as solicitacbes de desembolso ao Banco devidamente
apoiadas pela documentacdo pertinente; (ii) supervisionar os processos de licitagio e
aquisicdo de bens, de licitacdo e contratacdo de obras e de selegdo e contratacdo de
servicos do Programa de acordo com o correspondente Plano de Aquisicdes e
Contratagdes e com as politicas do Banco sobre a matéria; (iii) manter o sistema
contdbil-financeiro do Programa de forma apropriada, de acordo com as normas do
Banco sobre a matéria; (iv) apresentar informes e relatérios sobre a execugdo do
Programa; (v) apresentar Planos Operacionais Anuais e atualizar os Planos de Aquisi¢des
e ContratagOes; (vi) guardar as respectivas faturas, contratos e ordens de pagamento e
apresentd-las ao Banco e ao Tribunal de Contas do Estado quando solicitados; e
(vii) assegurar-se de que as obras contratadas e os bens adquiridos com recursos do
Programa estdo sendo mantidos de acordo com normas técnicas de aplicacdo geral.

O Programa se regera por um Regulamento Operacional previamente aprovado pelo
Banco como parte integrante do CCLIP-PROFISCO mencionado no pardgrafo 1.02 deste
Anexo. O Regulamento Operacional inclui os critérios de elegibilidade do Mutudrio, do
Programa e dos produtos financidveis.

0 Orgﬁo Executor assinarda um Convénio de Cooperacdo Técnica com a Procuradoria
Geral do Estado (PGE), a Secretaria de Estado da Administracdo (SEA) e a Secretaria de
Estado do Planejamento (SPG), de acordo com termos previamente acordados com o
Banco, através do qual estas trés dltimas se comprometerdo a gerir e executar agdes do
Programa no dmbito de suas competéncias de acordo com os termos deste Contrato de
Empréstimo.
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